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Dear customer,

thank you for choosing your MOBIOLA mobile phone. Get
to know the basic operation of your device.

Vazeny zakazniku,

dékujeme, Ze jste si vybral mobilni telefon MOBIOLA.
Seznamte se se zakladnim ovladanim pfistroje.

Vazeny zakaznik,

dakujeme, Ze ste si vybral mobilny telefon MOBIOLA.
Zoznamte sa so zakladnym ovladanim pristroja.

Szanowny kliencie,
Dziekujemy, ze wybrates telefon marki MOBIOLA. Prosi-
my o zapoznanie sie z podstawami obstugi urzadzenia.

Tisztelt vasarlo!

Koszonjik, hogy MOBIOLA markaju telefont vélasztott.
Ismerkedjen meg a berendezés alapvet6 vezérlGelemei-
vel.

Estimado cliente,

gracias por elegir el mdvil de la marca MOBIOLA. Conozca
el funcionamiento basico del dispositivo.

YBaXKaeMm KANeHT,

Bnarogapum Bu, uye wusbpaxte TenedpoH OT mapkata
MOBIOLA. Mons, 3ano3HanTe ce C OCHOBHWUTE Ha4YMHMU
3a paboTa C yCTPOICTBOTO.

English.
Cesky ...
Slovensky
Polski

Magyar ...
Espafiol... .
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Getting started

Open the battery cover by the left lower corner. Then
open inner battery door by the left top corner.

TiTan®

Carefully insert SIM cards (nanoSIM) or microSD card into
the marked slots.

Insert the battery by aligning the gold contacts in the
battery compartment on the phone. Push down on the
upper section of the battery until it 'clicks' into place.
Close inner battery door and close the back cover.

Charging

Open bottom cover and use included charger or you may
use any USB-C compatible charger (5V/1A recommend-
ed).

Inner battery door and USB port cover must be com-
pletely closed to prevent water damage!

EN -1-



Device layout

7 I 8

1 Torch 8 Audio connector
2 Receiver (Earpiece) 9 Microphone

3 Display 10 Rope hole

4 Left selection key 11 End/Power key

5 4-way navigation key 12 Right selection key
6 Call key 13 Loudspeaker

7 USB-C port 14 Camera

Keys description

Left selec- |Enter to menu or options. Confirm. Answer
tion key (4) | call.
Right Back. Typing text: clear characters. Standby

selection |mode: Contacts. Incoming call - reject.
key (12) |During call: switch from Loudspeaker mode
to normal.




4-way Movement in menu, in text editor, etc.
navigation |Confirm selection. ,J, Adjust volume.

key (5) |Standby mode: ¢ Write message, -> Calen-
dar. FM radio: tune frequency by < or .
OK key: Confirm. Incoming call: silent.
Multimedia: Start, Stop, Capture, etc.
Call key (6) |Start calling (after choosing number or
contact). Incoming call: answer. Standby
mode: open call history.

End/ Long press: switch on/off. Short press: end
Power key |call. Back to standby mode.
(11)
“0“ Typing text: space between words. Standby
mode: long press - turn on/off Torch.

ok

Standby mode: enter characters (*, +, P, w)
Typing text: special characters or punctua-
tion marks.

“H Long press: switch between General,
Meeting and Silent profiles. Typing text:
switch between character cases and lan-
guages.

Switch the device on and off

Press and hold the power key (11) to switch the device
on. If the device prompts for a PIN code, enter it and
select OK or press “#” key. Press and hold the power key
(11) to power off.

Keypad Lock/unlock

Press left selection key (4) and
keyboard.

axu

to lock or unlock

Calling

Enter the phone number by numeric keypad or choose
contact from list and press Call key (6) to start calling.
To receive incoming call press Call key (6) or left selection
key (4).

To end call press End key (11).

To adjust volume during call use Up/Down keys (5).
VOLTE calling is supported on some areas and only with
some SIM cards. If VOLTE is working, the signal bar place
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will show “4G” or “HD” or “VoLTE” during calling. VoLTE
could be enabled/disabled on Settings > Connections >
VOLTE.

Contacts

You can store 1000 contacts to phone memory plus
another to SIM card(s) (depending on type of SIM).
Left/right keys: switching from Contacts and Group lists.
Up/down keys: movement between contacts.

New contact: if contact will be stored on phone memory,
then you can add photo, mobile or home numbers and
assign it to Groups (1 and more). Contacts stored on SIM
card(s) could only contain name and phone number and
cannot be assigned to Groups.

Groups: It is possible to set a custom ringtone for the
group or send a mass message to all members.
Phonebook settings: speed dial, contacts to display,
memory status.

Messages

Select Messages > Write message > SMS to write text
message. Then choose contact or type number manually.
Write your text and use Options (4) > Send or press OK
key to send message.

If you want to use MMS messages, check first APN
settings on Settings > Connections > Network Accounts.
If account list is empty or you are not able to send MMS
messages by selected data account, edit current account
(Options (4) > Edit) add new account (Options (4) > New
connection) and fill data required by your operator.

Select Messages > Write Message > MMS to send multi-
media message. First, choose recipient, then type name
of Theme (Subject) and compose content of your mes-
sage (text, images, audio). Choose Options (4) > Send to
send it.

Received messages are displayed on screen. Press left
soft key (4) or OK key to view message or later press
Messages > Inbox. Unread messages are displayed by
icon in top part of screen.



Call history

Lists of missed, dialed, received or all calls.

Multimedia

Images, Sound recorder, Music Player, Video player and
FM Radio.

FM Radio: It is recommended to connect wired headset
to use FM Radio to improve signal reception.

It is recommended to insert micro SD card when using
multimedia section.

Camera and Video recorder

Left/right keys: Change settings (camera/video recorder
mode, resolution, night mode, brightness, contrast,
exposure bias, etc.

Up/down keys: zoom in/out.

Press OK key to capture photos or start/stop video re-
cording.

Applications
Clock (Alarm, Stopwatch, Timer), Calendar, Calculator,
World clock, Bluetooth, Torch and SIM toolkit.

Profiles

Your phone has various setting groups (profiles), for
which you can customize the phone tones for different
events and environments. You can change current pro-
files or create own and customize ringtones for calling
messages, adjust volume or set silent or meeting mode.
Settings

Phone: language, date & time, display (wallpaper, idle
display settings, contrast, backlight time, keypad back-
light time, auto keypad lock), writing language, dedicat-
ed keys (to change shortcuts for left, right and right soft
key), flight mode.

Calling: Dual-SIM, call divert, call waiting, call barring,
blacklist, others (call time minute reminder, auto redial,
vibration when connected (only for dialed calls), reply
SMS after reject (show option to send SMS from tem-
plates), auto record voice call.
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Security: PIN (enable/disable/change), modify PIN2,
phone locked (when powered on, asks for password),
change phone password, privacy (can block menu items;
if user wants to use item set as privacy, then has to input
phone password), lock screen by end key, fixed dialing
(operator service).

Connections: network account (APN configuration),
Mobile data (On/Off), Data roaming (On/Off), preferred
data SIM, network selection (automatic or manual),
network type (4G, 3G, or 2G mode), VoLTE (On/Off).
Restore factory settings: device erases all user data and
settings from phone memory. Default password 1122.

Safety and recommendations for care

This phone is a complex electronic device. Protect it
from shocks and from the magnetic field, keep it in
a clean, dust-free environment.

Do not switch on or use your phone in areas where it is
forbidden to use (e.g., aircrafts, hospitals, etc.).

The phone contains small parts that could be swal-
lowed or cause choking. If your phone is equipped with
a camera or lighting device, do not use it too near
children or animals.

Prolonged listening at full power using a lightweight
headset or headphones can damage your hearing.
Reduce the volume to the lowest possible level when
listening to music or conversations. Avoid high vol-
umes over extended periods.

If you want to clean your phone, use a dry cloth (do
not use a solvent, such as benzene, or alcohol).
Receiver and Loudspeaker are waterproof. Do not
touch them with hard materials. Loudspeaker volume
may become lower after immersion in water but will
recover once dry.

This device is IP68/IP69/MIL-STD-810H certified.
Battery doors and USB port cover must be completely
closed to prevent water damage!

Observe all local laws. When driving, always leave your
hands free and pay attention to road safety.

Use only MOBIOLA approved batteries, chargers and
other accessories for use with this model. Do not
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connect incompatible products. Do not dispose
of batteries in a fire, they may explode!

Ideal operating temperatures are 0 °C to 40 °C. Do not
expose batteries to temperatures higher than + 50 °C.
Do not use a SIM card adapter, it can damage the
connectors! MOBIOLA is not responsible for any dam-
age caused by improper usage.

Repairs and service can be performed by authorized
MOBIOLA service points (see www.mobiola.eu), other-
wise the manufacturer's warranty may be void.

Legal notice

e Some phone features depend on software version,
location, or local operator settings, and may vary or be
restricted.

MOBIOLA reserves the right to change or modify any
information contained in this manual without prior
notice.

This manual is for informational purposes only. It does
not provide any warranties. Copying, distributing or
transmitting in any form without prior permission is
not allowed!

MOBIOLA shall not be liable for negligence, whether in
contract or in tort, for any direct, indirect, incidental or
special damages, legal fees, expenses or any other
damage arising from usage of the content or services
by yourself or by a third party even if MOBIOLA has
been advised of the possibility of such inconveniences.
Disposal and recycling information

This symbol (with or without a solid bar) on the
device, batteries (if included), and/or the pack-
aging, indicates that the device and its electrical
accessories (for example, a headset, adapter, or
— cable) and batteries should not be disposed of as
household garbage. These items should not be disposed
of as unsorted municipal waste and should be taken to
a certified collection point for recycling or proper dispos-
al. For more detailed information about device or battery
recycling, contact your local city office, household waste
disposal service, or retail store.
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http://www.mobiola.eu

Technical data

Band network:

GSM: 900/1800 MHz

WCDMA: 850/900/2100 MHz

LTE: 700/800/850/900/1800/
1900/2100/2300/2500/2600 MHz

LCD: 2.4” 240*320 pix, TFT
Battery: Li-lon, 3.7 V - 1000 mAh
Memory card MicroSD (max. 128 GB)
support:
SAR:

Head: 0,920 W/kg

Body-worn: 1,809 W/kg

Limb: 1,809 W/kg
Maximum Power Output:

GSM 900: 33,08 dBm

GSM 1800: 29,88 dBm

WCDMA: 22,97 dBm

LTE: 24,77 dBm

Bluetooth (2402-| 0,28 dBm, BLE: -1,34 dBm

2480 MHz):

EU Declaration of Conformity

Hereby, MOBIOLA WORLDWIDE s.r.o. declares that the
radio equipment type MOBIOLA MB500 TitanX is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the fol-

lowing internet address: www.mobiola.eu/ce.


http://www.mobiola.eu/ce

Zac¢iname

Otevrete vnéjsi kryt baterie pomoci vyfezu na levé spod-
ni strané. Pak otevfete vnitini kryt baterie pomoci vyfezu
na horni strané.

Tiran@

| 4

Pro vloZeni SIM karty nejprve uvolnéte zamek posunutim
doleva, pak ji opatrné vlozte a zajistéte zamkem posunu-
tim doprava. Obdobné postupujte pfipadé pouziti druhé
SIM karty. Pro vloZeni pamétové karty nejprve uvolnéte
zdmek posunutim doprava, vloZte pamétovou kartu
(microSD), a zajistéte ji zamkem posunutim doleva.

VloZte baterii do telefonu tak, aby tfi kovové kontakty
baterie byly proti kontaktim v telefonu. Zatlacenim
v horni ¢asti dojde ke sprdvnému nasazeni. Peclivé na-
sadte vnitfni kryt baterie, a pak vnéjsi.

Nabijeni

Nejprve oddélejte krytku ve spodni ¢asti. Pro nabijeni
pouzijte dodanou nabijecku, nebo muZete vyuZit jiné
nabije¢ky kompatibilni se standardem USB-C (5V/1A).
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Upozornéni: Vnitini kryt baterie a spodni krytka musi
byt peclivé zasunuty, aby nedoslo k poskozeni vniknu-
tim kapaliny. Spodni krytku nabijeciho konektoru
a audio konektoru musite usadit tak, aby ikona kabelu

byla vlevo!
RozvrzZeni telefonu
1 —
2
13 —}
14 ——%
3
MOBICLA

a | MOBICLA 12

Kl |
6 { 2 13 11

4-15:46 Tiran@

7 8 9

*: .0 -

r—-‘— 10

7 I g
1 Svitilna 8 Audio konektor
2 Sluchatko 9 Mikrofon
3 Displej 10 Uchyt na poutko
4 Levé funkéni tladitko 11 Tlacitko Konec/Vypnout
5 Navigaéni tladitko 12 Pravé funkéni tlacitko
6 Tlacitko Volat 13 Hlasity reproduktor
7 USB-C konektor 14 Kamera

Popis funkci tlacitek

Levé Vstup do menu. Potvrzeni vybéru. Pfijem

funkéni (4) [hovoru.
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Pravé |Zpét. Psani textu: mazdni znakd. Zakladni
funkéni |rezim: Kontakty. Prichozi hovor: odmitnout.
(12) Béhem hovoru: pfepnuti na rezim hlasitého
odposlechu a zpét.

Navigaéni|Pohyb v menu v textech apod. P, | : nasta-
(5) veni hlasitosti. Zékladni reZim: <& Napsat
zpravu, - Kalendar. FM radio: ladéni frek-
vence (¢, ->). OK tlacitko: Potvrdit volbu.
Ptichozi hovor: ztisit. Zakladni rezim: vstup do
menu. Multimédia: Start/Stop, vyfotit apod.

Volat (6) |Zahdjeni voldni po vybéru ¢isla/kontaktu,
pfijmuti hovoru. Zakladni rezim: otevieni
historie volani.

Konec/ |Dlouhy stisk: zapnuti/vypnuti. Kratky stisk:
Vypnout |ukonceni probihajicitho hovoru. Zpét do
(11) zékladniho rezimu.

,0“ Psani textu: mezera mezi slovy. Zakladni
rezim: dlouhy stisk — zapnuti/vypnuti svitilny.

P V zakladnim rezimu: zaddni znakd (*, +, P, w)
(3) Psani textu: zobrazi nabidku symbol.

Y Dlouhy stisk: pfepindni mezi profily Obecny,
9) Jedndni a Tichy. Psani textu: pfepinani ma-
lych/velkych pismen a jazyk( pro psani textu.

Zapnuti, vypnuti

PFidrite tladitko Konec/Vypnout (11) neZ se rozsviti
displej. Pokud je na SIM karté nastaven PIN, budete
vyzvani k jeho zadani. Potvrzeni provedete levym
funkénim tlacitkem (4) nebo tladitkem OK. Pro vypnuti
pfistroje  pridrite  tlacitko Konec/Vypnout (11)
a potvrdte volbu stiskem levého funkéniho tlacitka (4).
Odemknuti/zamknuti Klavesnice

Pomoci levého funkéniho tlacitka (4) a tlacitka ,*
klavesnici odemknete nebo zamknete. Klavesnice ma
prednastaveny zamek na 30 s. Zménu provedete v
Nastaveni > Telefon > Displej > Automaticky zdmek
kldvesnice.

Volani

Po vybrani kontaktu nebo zaddnim ¢&isla rucné
z kldvesnice zahdjite hovor stisknutim tlacitka Volat (6).

“«
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Hovor pfijmete stisknutim tlac¢itka Volat (6) nebo levym
funkénim tlacitkem (4). Hovor ukondite tla¢. Konec (11).
Pfistroj umoznuje volani pfes VoLTE. Tato funkce zavisi
na nabidce sluzeb daného operdtora a stavu signalu
v dané oblasti. ReZim muZete aktivovat/deaktivovat pfes
Nastaveni > Pripojeni > VoLTE. Pokud VoLTE je aktivni,
zobrazi se ndpis ,VoLTE” nalevo od ukazatele signalu
dané SIM karty v horni ¢asti displeje.

Kontakty

Pfistroj umoznuje ulozit 1000 kontaktt do paméti telefo-
nu a kontakty na SIM kartu (pocet zavisi na typu SIM
karty).

Tlaé. vlevo/vpravo: pfepinani mezi zobrazenim kontaktd
a skupin kontaktd.

Tlaé. nahoru/dolii: pohyb mezi kontakty.

Novy: pokud bude kontakt uloZen v paméti telefonu,
mulzZete pfidat fotografie, Cisla mobilu nebo domu
a priradit je do skupin (1 a vice). Kontakty ulozené na SIM
karté mohou obsahovat pouze jméno a telefonni cislo
a nelze je pfiradit do skupin.

Importovat/Exportovat: pokud je vloZena pamétova
karta, je mozné provést zalohu a pripadnou obnovu
kontakt.

Skupiny: moZnost nastavit vlastni vyzvanéni pro skupinu
nebo poslat hromadnou zpravu vsem ¢lenim. Mizete
Ostatni: zrychlena volba (nastaveni rychlého vytaceni pro
tlacitka 2-9), kontakty k zobrazeni, stav paméti.

Zpravy

Pro vytvoreni textové zpravy vyberte Zprdvy > Napsat
zpravu > SMS. Pak vyberte kontakt, nebo zadejte cislo
prijemce. Napiste text a pro odeslani pouzijte Volby (4) >
Odeslat nebo tlacitko OK.

Pokud chcete pouzivat zpravy MMS, zkontrolujte nejprve
nastaveni APN v Casti Nastaveni > Pripojeni > Sitové ucty.
Pokud je seznam G¢tl prazdny nebo se vam nedafi odesi-
lat zpravy MMS pres vybrany datovy ucet, upravte aktual-
ni ucet (Volby (4) > Upravit), pridejte novy ucet (Volby (4)
> Nové pripojeni) a vyplrite Udaje poZadované vasim
operatorem.
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Pro vytvoreni multimedidlni zpravy vyberte Zprdvy >
Napsat zprégvu > MMS. Nejprve vyberte prijemce zpravy,
muZete vyplnit pfedmét zpravy, a déle vlozte obsah (text,
obrazky, audio soubory). V pfipadé potieby muzete
pridat dalsi snimky, které chcete odeslat. Pro odeslani
pouzijte Volby (4) > Odeslat nebo tlaitko OK.

Pfichozi zpradvy se zobrazi na displeji. Pomoci levého
funkéniho tladitka (4) je oteviete, nebo pozdéji pres
Zpravy > Prijaté. NepreCtené zpravy jsou signalizovany
ikonou obalky v horni ¢asti displeje.

Vypisy volani

Obsahuje prehledy vsech voldni (zmeskané, pfijaté,
odchozi, vSechny) a pocitadlo mobilnich dat.
Multimédia

Obrazky, Videoprehravac¢, Hudba, Zaznam zvuku a FM
radio.

Pro pouziti této sekce je doporueno mit vloZzenou
microSD kartu. Obsah volné paméti telefonu nemusi byt
dostadujici.

FM rddio: doporucujeme pfipojit dratova sluchatka pro
zvyseni pFijmu FM signalu.

Kamera a Videorekordér

Tlacitka vlevo/vpravo: Zména nastaveni (rezim fotoapara-
tu/videorekordéru, rozlideni, noéni rezim, jas, kontrast,
zkresleni expozice apod).

Tlacitka nahoru/dolu: ptiblizeni/oddaleni (zoom).
Stisknutim tladitka OK poridite fotografie nebo spustite/
zastavite nahravani videa.

Aplikace

Hodiny (Budik, Stopky, Casovac), Kalenda¥, Kalkulacka,
Svétovy Cas, Bluetooth, Svitilna a SIM toolkit.

Profily

Telefon ma rlzné skupiny nastaveni (profily), pomoci
nichz muZete nastavit vyzvanéci tény pro riizné udalosti
a prostfedi. MozZnost aktivovat nebo zménit nastaveni
ze stavajicich profild (Normalni, Tichy, Jednani) nebo
vytvorit vlastni. MozZnost nastavit jiné vyzvanéni jak pro
volani, tak pro SMS, pfipadné pouze vibraci, tiché chova-
ni, kombinaci vibrace a zvonéni apod.
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Nastaveni

Telefon: jazyk, datum a Cas, displej (tapeta, nastaveni

vychoziho zobrazeni (moZnost ukdzat/schovat datum

a ¢as, SIM1 a SIM2 kartu ve vychozim zobrazeni), kon-

trast, podsviceni (displeje), doba podsviceni klavesnice,

automaticky zamek klaves), jazyk psani, klavesové zkratky

(nastaveni rychlého spousténi pro tla¢itka doleva, dopra-

va, a pravé funkéni tladitko), rezim Letadlo.

Voldni: Dual SIM, pfesmérovani hovort, dalsi hovor na

lince, blokovani hovord, ¢ernd listina, ostatni (pfipominka

doby hovoru, automatické opakované vytaceni, vibrovat
po spojeni hovoru (odchoziho), odpovédét SMS po od-
mitnuti, automatické nahravani hovoru).

Zabezpeceni: PIN (povoleni, zruseni, zména kdédu), zména

PIN2, telefon uzamcen (pfi zapnuti telefonu zada heslo

telefonu), zménit heslo telefonu, soukromi (v pfipadé

aktivace muazZe blokovat polozky v menu; pak je potieba
zadat bezpecnostni heslo, aby se dana polozka otevrela),
zamknout klavesnici tla¢. Konec (zhasne displej, zablokuje
kladvesnici, pro odblokovani je potfeba zmacknout tlacitko

Konec, nebo levé funkéni tladitko (4)), povolena Eisla.

Pripojeni: sitovy Uet (nastaveni APN konfigurace pro

pfistup k internetu, MMS), mobilni data, datovy roaming,

preferovana datovd SIM, vybér sité (automaticky nebo
manualni vybér), typ sité (4G, 3G, nebo 2G rezim), rezim

VOLTE.

Obnovit nastaveni: vymaze vsechna uZivatelskd data a

nastaveni z paméti telefonu. Pfednastavené heslo: 1122.

Bezpecnost a doporuceni pro péci

e Tento telefon je slozité elektronické zafizeni, proto jej
chrante pred nédrazy a pred plsobenim magnetického
pole, udrzujte jej v ¢istém a bezprasném prostredi.

e Nezapinejte a nepouzivejte telefon v mistech, kde je
zakdzano jeho pouziti (napf. letadlo, nemocnice
apod.).

e Telefon obsahuje malé ¢asti, které by mohly byt spolk-
nuty nebo zplsobit uduseni. Pokud je telefon vybaven
fotoaparatem nebo osvétlovacim zatizenim, nepouzi-
vejte jej prilis blizko déti nebo zvirat.

e Neposlouchejte po dlouhou dobu pfilis hlasity zvuk —
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muize dojit k poskozeni sluchu.

e Pro disténi displeje telefonu pouzivejte suchy mékky
hadfik (nepouZivejte rozpoustédla, jako je benzin,
fedidlo ¢i alkohol).

e Sluchatko a hlasity reproduktor jsou vodotésné. Pfi
¢idténi nepouZivejte tvrdé materidly, maZe dojit
k poskozeni vodéodolnosti. Hlasitost reproduktoru se
po ponofeni do vody muze snizit, ale po vysuseni se
obnovi.

e Toto zafizeni ma certifikaci IP68/IP69/MIL-STD-810H.
Vnitini bateriovy kryt a kryt USB portu musi byt zcela
uzavieny, aby nedoslo k poskozeni kapalinou!

e DodrZujte vSechny mistni zdkony. Pfi Fizeni vozu
si vidy nechte volné ruce a vénujte pozornost prede-
vsim bezpecnosti silniéniho provozu.

e Pouzivejte pouze baterie, nabijecky a jiné pfislusenstvi
schvdlené MOBIOLA pro pouZiti s timto pfistrojem.
Nepfipojujte nekompatibilni vyrobky. Nevhazujte
baterie do ohné —mohou explodovat!

e |dedlni provozni teploty jsou 0 ° C az 40 ° C. Nevysta-
vujte baterie teplotam vy$sim nez +50°C.

e Opravy a servis je mozné provadét pouze
v autorizovaném servisnim misté pro telefony MOBIO-
LA (viz. www.mobiola.eu), jinak miZe byt zrusena
platnost zéruky vyrobce.

Diilezita obchodné pravni ustanoveni

o Nékteré vlastnosti telefonu zavisi na verzi software,
lokalité nebo nastaveni lokalnich operator a mohou se
odliSovat nebo byt omezeny.

© MOBIOLA si vyhrazuje pravo zménit nebo upravit
jakékoliv informace obsazené v této prirucce bez pred-
choziho upozornéni.

e Tato pfirucka ma pouze informacni Ucel. Neposkytuje
zadné zaruky. Kopirovani, distribuce nebo pfenaseni
v jakékoliv formé bez predchoziho souhlasu je zakaza-
no!

e Vyrobce, distributofi ani prodejci nezodpovidaji
za jakékoliv ztraty dat nebo pfimé ¢i nepfimé Skody
zpUsobené v souvislosti s provozem telefonu, at uz
vzniknou jakymkoliv zptsobem.
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e Software v pfistroji prochédzi postupnym vyvojem
a mlZe se stat, Zze nékteré sekce nemusi byt pfelozeny.
Nejedna se o vadu pfistroje a nebréani jeho uzivani.

Technicka data

Sitovéd pasma: GSM: 900/1800 MHz
WCDMA: 850/900/2100 MHz
LTE: 700/800/850/900/1800/
1900/2100/2300/2500/2600 MHz
Displej: 2.4” 240%320 pix, TFT
Baterie: Li-lon, 3.7 V - 1000 mAh
Podpora paméto- | MicroSD (max. 128 GB)
vé karty:
SAR:
Hlava: 0,920 W/kg
Télo: 1,809 W/kg
Koncetina: 1,809 W/kg
Max. vysilaci vykon:
GSM 900: 33,08 dBm
GSM 1800: 29,88 dBm
WCDMA: 22,97 dBm
LTE: 24,77 dBm
Bluetooth (2402-[ 0,28 dBm, BLE: -1,34 dBm
2480 MHz):

Likvidace
Symbol preskrtnutého kontejneru na vyrobku,
literatufre nebo obalu znamend, Ze na Uzemi
Evropské unie musi byt vSechny elektrické
a elektronické vyrobky, baterie a akumulatory
po ukondeni  své  Zivotnosti uloZeny
do oddéleného sbéru. Neodhazujte tyto vyrobky
do netfidéného komunalniho odpadu.

Prohlaseni o shodé

Spole¢nost MOBIOLA WORLDWIDE s.r.o. timto prohlasu-
je, Ze typ radiového zafizeni MOBIOLA MB500 TitanX je
v souladu se smérnici 2014/53/EU.

UplIné znéni EU prohladeni o shodé je k dispozici na této

internetové adrese: www.mobiola.eu/ce.
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Zaciname
Otvorte vonkajsi kryt batérie pomocou vyrezu na lavej
spodnej strane. Potom otvorte vnuatorny kryt batérie
pomocou vyrezu na hornej strane. ‘

o

Tiran@ \ ) ‘
{o

e 1

Pre vloZenie SIM karty najskér uvolnite \,‘;\ g
zamok posunutim dolava, potom ju el
opatrne vloZte a zaistite zdmkom posu-

nutim doprava. Podobne postupujte v pripade pouzitia
druhej SIM karty. Pre vloZenie pamatovej karty najskor
uvolnite zdmok posunutim doprava, vloite paméatovu
kartu (microSD), a zaistite ju zdamkom posunutim dolava.

Vlozte batériu do telefénu tak, aby tri kovové kontakty
batérie boli oproti kontaktom v teleféne. Zatlacenim
v hornej casti ju spravne nasadite. Starostlivo nasadte
vnutorny kryt batérie, a potom vonkajsi.

Nabijanie

Najprv otvorte krytku v spodnej ¢asti. Na nabijanie pouZi-
te dodanu nabijacku, alebo mozete
vyuzit iné nabijatky kompatibilné .
so Standardom USB-C (5V/1A). —

Upozornenie: Vnutorny kryt batérie a spodna krytka
musia byt starostlivo zasunuté, aby nedoslo k poskode-
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niu vniknutim kvapaliny. Spodnu krytku nabijacieho
konektora a audio konektora musite usadit tak, aby
ikona kabla bola vlavo!

Rozvrhnutie telefonu

1
2
13 _l
14 ——%
3
a | MOBICLA | 12 MOBIOLA
5 T= =
6 RTEWTE 11
4-\3-46 Tiran @
7 8 =)
* ] -
7 10
9
7 I 8
1 Svietidlo 8 Audio konektor
2 Slichadlo 9 Mikrofén
3 Displej 10 Uchyt na putko
4 Lavé funkéné tlacidlo 11 Tlaéidlo Koniec/Vypnut
5 Navigaéné tlacidlo 12 Pravé funkéné tlacidlo
6 Tlacidlo Volat 13 Hlasny reproduktor
7 USB-C konektor 14 Kamera

Popis funkcii tlacidiel

Lavé Vstup do menu. Potvrdenie vyberu. Prijem
funkéné [hovoru.

(4)
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Pravé |Spat. Zakladny rezim: Kontakty. Pisanie
funkéné |textu: odstrafiovanie znakov. Pocas hovoru:
(12) prepnutie do reZimu hlasitého odposluchu
a spat.
Navigacné |Pohyb v menu v textoch apod. 1%, | : nasta-
(5) venie hlasitosti. Zdkladny reZim: ¢ Napisat
spravu, - Kalendar. FM radio: ladenie
frekvencie (¢, -»). OK tlacidlo: Potvrdit
volbu. Prichadzajici hovor: stisit. Zakladny
rezim: vstup do menu. Multimédia: Start/
Stop, odfotit a pod.
Volat (6) [Zadatie hovoru po vybere ¢&isla/kontaktu,
prijatie hovoru. Zéakladny reZzim: otvorenie
histérie volania.
Koniec/ |DIhé stladenie: zapnutie/vypnutie. Kratke
Vypnut |stladenie: ukonéenie prebiehajiceho hovo-

(11) ru. Spat do zdkladného rezimu.

,0“ Pisanie textu: medzera medzi slovami.
Zékladny rezim: dlhé stlatenie — zapnutie/
vypnutie svietidla.

” V zékladnom rezime: zaddvanie znakov (*, +,
P, w). Pisanie textu: zobrazi ponuku symbo-
lov.

A DIhé stlacenie: prepinanie medzi profilmi
Normalny, Tichy a Rokovanie. Rezim pisania:
prepinanie malych/velkych pismen.
Zapnutie, vypnutie

Podrite tlagidlo Koniec/Vypnut (11), kym sa rozsvieti
displej. Ak je na SIM karte nastaveny PIN, budete vyzvani
na jeho zadanie. Potvrdenie vykondte lavym funkénym
tlacidlom (4) alebo tladidlom OK. Pre vypnutie zariadenia
podrite tla¢idlo Koniec/Vypnut (11) a potvrdte vyber
stlaéenim favého funkéného tlacidla (4).
Odomknutie/zamknutie klavesnice

Pomocou lavého funkéného tlacidla (4) a tladidla "*"
kldvesnicu odomknete alebo zablokujete.

Volanie

Po vybere kontaktu alebo zadani ¢isla manualne z klaves-
nice spustite hovor stlaéenim tla¢idla Volat (6). Hovor
prijmete stlaenim tladidla Volat (6) alebo favym funk-
¢nym tlacidlom (4). Hovor ukondite tlac¢idlom Koniec (11).
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Pristroj umoZriuje volanie cez VoLTE. Tato funkcia zavisi
od ponuky sluZieb daného operatora a stavu signalu
v danej oblasti. ReZim mdZete aktivovat/deaktivovat cez
Nastavenia > Pripojenie > VoLTE. Ak VoLTE je aktivny,
zobrazi sa napis ,VoLTE” nalavo od ukazovatela signélu
danej SIM karty v hornej casti displeja.

Kontakty

Zariadenie umozfiuje uloZit 1000 kontaktov do pamite
telefonu plus kontakty na SIM kartu (pocet zavisi na type
SIM karty).

Tla¢ vlavo/vpravo: prepinanie medzi zobrazenim kontak-
tov a skupin kontaktov.

Tla& hore/dole: pohyb medzi kontaktmi.

Novy: ak bude kontakt uloZeny v paméti telefénu, mozete
pridat fotografie, Cisla mobilu alebo domov a priradit ich
do skupin (1 a viac). Kontakty ulozené na SIM karte mozu
obsahovat iba meno a telefénne ¢islo a nemozno ich
priradit do skupin.

Importovat/Exportovat: ak je vlozend pamatovd karta, je
mozné vykonat zdlohu a pripadnli obnovu kontaktov.
Skupiny: moznost nastavit vlastné zvonenie pre skupinu
alebo poslat hromadnu spravu vietkym ¢lenom. MézZete
pouZit uz prednastavené skupiny, alebo vytvorit dal3ie.
Ostatné: rychla volba (nastavenie rychleho vytacania pre
tlacidla 2 az 9), kontakty na zobrazenie, stav pamate.
Spravy

Ak chcete vytvorit textovd spravu, vyberte Sprdvy >
Napisat spravu > SMS. Potom vyberte kontakt, alebo
zadajte Cislo prijemcu. Napiste text a na odoslanie pouZzi-
te Volby (4) > Odoslat alebo tlacidlo OK.

Ak chcete pouzivat sprdvy MMS, najprv skontrolujte
nastavenia APN v Casti Nastavenia > Pripojenie > Sietovy
ucet. Ak je zoznam ucétov prazdny alebo sa vam nedari
odosielat spravy MMS cez vybrany datovy Glet, upravte
aktudlny ucet (Volby (4) > Upravit), pridajte novy ucet
(Volby (4) > Nové spojenie) a vypliite Udaje pozadované
vasim operatorom.

Ak chcete vytvorit multimedidlnu spravu, vyberte Sprdvy
> Napisat spravu > MMS. Najprv vyberte prijemcu spravy,
mozete vyplnit predmet spravy, a dalej vloZte obsah
(text, obrazky, audio subory). V pripade potreby mozete
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pridat dalsie snimky, ktoré chcete odoslat. Na odoslanie
pouzite Volby (4) > Odoslat alebo tladidlo OK.
Prichadzajuce spravy sa zobrazia na displeji. Pomocou
favého funkéného tlacidla (4) ich otvorite, alebo neskor
cez Spravy > Prijaté. Neprecitané spravy su signalizované
ikonou obalky v hornej Casti displeja.

Denniky hovorov

Obsahuje prehlady vsetkych volani (zmeskané, prijaté,
odchadzajuce, vietky) a poéitadlo mobilnych dat.
Multimédia

Obrazky, Videoprehrava¢, Hudba, Zaznam zvuku a FM
radio.

Na pouZitie tejto sekcie je odporuéané mat vloZenu
microSD kartu. Obsah volnej pamite telefénu nemusi byt
dostacujuci.

FM rddio: odporutame pripojit drétové slichadld pre
zvySenie prijmu FM signalu.

Kamera a Videorekordér

Tlacidlg viavo/vpravo: Zmena nastavenia (rezim fotoapa-
ratu/videorekordéra, rozlisenie, notny rezim, jas, kon-
trast, skreslenie expozicie a pod).

Tlacidlg hore/dole: priblizenie/oddialenie (zoom).
Stlacenim tla¢idla OK vytvorite fotografie alebo spustite/
zastavite nahravanie videa.

Aplikacie

Hodiny (Budik, Stopky, Casova¢), Kalendar, Kalkulagka,
Svetovy Cas, Bluetooth, Svietidlo a SIM toolkit.

Profily

Telefén ma rbézne skupiny nastaveni (profily), pomocou
ktorych méZete nastavit zvonenia pre rézne udalosti
a prostredie. MoZete zmenit nastavenia existujucich
profilov (Normdlny, Tichy, Rokovanie) alebo vytvorit
vlastny. Je mozné nastavit iné zvonenie pre volania
a SMS, pripadne len vibrovanie, tichy rezim, kombindciu
vibrovania a zvonenia atd".

Nastavenia

Telefon: jazyk, datum a Cas, displej (tapeta, nastav. pred-
voleného zobrazenia (moznost ukazat / schovat datum
a ¢as, SIM1 a SIM2 kartu v predvolenom zobrazeni),
kontrast, podsvietenie (displeja), ¢as podsvietenia klaves-

SK -21-



nice, automaticky zdmok klavesnice), jazyk pisania, klave-

sové skratky (nastavenie rychleho spustania pre tlacidla

dolava, doprava, a pravé funkéné tlacidlo), rezim Lietadlo.

Volanie: Dual SIM, presmerovanie hovorov, dalsi hovor

na linke, blokovanie hovorov, Cierna listina, ostatné

(pripomienka doby hovoru, automatické opakované

volanie, vibrovat po spojeni hovoru (odchadzajiceho),

po odmietnuti odpovedat cez SMS , automatické nahra-
vanie hovoru).

Zabezpecenie: PIN (povolenie, zrusenie, zmena kdédu),

zmena PIN2, telefén uzamknuty (pri zapnuti telefénu

Ziada heslo telefénu), zmenit heslo telefénu, stukromie

(v pripade aktivacie moZe blokovat polozky v menu;

potom je potrebné zadat heslo telefénu, aby sa dana

polozka otvorila), zamkndt klavesnicu tlaé. Koniec

(zhasne displej, zablokuje kldvesnicu, pre odblokovanie je

potrebné stladit tlacidlo Koniec, alebo favé funkéné

tlacidlo (4)), povolené ¢isla.

Pripojenie: siefovy ucet (nastavenie APN konfiguracie pre

pristup k internetu, MMS), mobilné déta, datovy roa-

ming, preferovanad datova SIM, vyber siete (automaticky
alebo manudlny vyber), typ siete (4G, 3G, alebo 2G re-

Zim), reZim VoLTE.

Obnovit nastavenie: vymaze vsetky pouzivatelské data

a nastavenia z pamate telefénu. Prednastavené heslo

telefénu: 1122.

Bezpecnost' a starostlivost — odporucania

e Tento telefon je zloZité elektronické zariadenie, preto

ho chrarte pred narazmi a pésobenim magnetického

pola, udrziavajte ho v ¢istom a bezprasnom prostredi.

Nezapinajte a nepouzivajte teleféon v miestach, kde je

jeho poutzitie zakazané (napriklad na palube lietadla,

v nemocnici atd.).

o Telefon obsahuje malé Casti, ktoré by mohli byt prehlt-
nuté alebo spdsobit udusenie. Ak ma telefén fotoapa-
rat alebo osvetlovacie zariadenie, nepouzivajte ich
prilis blizko deti alebo zvierat.

e Nepocuvajte dlho prilis hlasny zvuk - méie dojst

k poskodeniu sluchu.

Pri Cisteni displeja telefénu pouZite suchi makkd han-

dricku (nepouZivajte rozpustadla, ako je benzin, riedi-

dlo alebo alkohol).
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Sluchadlo a hlasity reproduktor si vodotesné. Pri
isteni nepouiivajte tvrdé materidly, méie ddjst
k poskodeniu vodeodolnosti. Hlasitost reproduktora
sa po ponoreni do vody mdze znizit, ale po vysuseni
sa obnovi.

Toto zariadenie ma certifikaciu IP68/IP69/MIL-STD-
810H. Vnutorny batériovy kryt a kryt USB portu musia
byt dplne uzavreté, aby nedoslo k poskodeniu kvapali-
nou!

DodrZiavajte vSetky miestne zakony. Pri vedeni vozidla
majte vidy volné ruky a venujte pozornost najméi
bezpecnosti cestnej premavky.

PouZivajte len batérie, nabijacky a dalSie prislusenstvo
schvalené MOBIOLA pre poutzitie s tymto zariadenim.
Nepripajajte nekompatibilné vyrobky. Nevhadzujte
batérie do ohfia - mézu vybuchnut!

Idedlne prevadzkové teploty su 0 °C az 40 °C. Nevysta-
vujte batérie teplotam vy$sim ako +50 °C.

NepouZivajte redukcie na SIM karty, méie dojst
k poskodeniu konektorov! Za pripadné poskodenie nie
je vyrobca zodpovedny.

Opravy a servis modZe vykondvat len autorizované
servisné miesto pre telefony MOBIOLA  (vid
www.mobiola.eu), inak modze byt zru$ena platnost
zaruky vyrobcu.

Dolezité obchodno pravne ustanovenia

SK

Niektoré vlastnosti telefénu zavisia od verzie softvéru,

lokality alebo nastavenia lokalnych operatorov a mézu

sa odliSovat alebo byt obmedzené.

MOBIOLA si vyhradzuje pravo zmenit alebo upravit

akékolvek informacie obsiahnuté v tejto prirucke

bez predchadzajiceho upozornenia.

Tato prirucka ma iba informaény uUcel. Neposkytuje

Ziadne zaruky. Kopirovanie, distriblcia alebo prendsa-

nie v akejkolvek forme bez predchadzajuceho suhlasu

je zakazané!

Vyrobca, distribUtori ani predajcovia nezodpovedaju

za akékolvek straty dat alebo priame ¢i nepriame $kody

sposobené v suvislosti s prevadzkou telefénu, nech uz

vzniknt akymkolvek sposobom.

Softvér v pristroji prechadza postupnym vyvojom

a modZe sa stat, Ze niektoré sekcie nemusia byt spravne
-23-
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prelozené. Nejedna sa o vadu pristroja a nebrani jeho
uzivaniu.
Technické data

Sietové pasma: GSM: 900/1800 MHz
WCDMA: 850/900/2100 MHz
LTE: 700/800/850/900/1800/
1900/2100/2300/2500/2600 MHz
Displej: 2.4” 240*320 pix, TFT
Batéria: Li-lon, 3.7 V - 1000 mAh
Podpora pamato- | Micro SD (max. 128 GB)
vej karty:
SAR:
Hlava: 0,920 W/kg
Telo: 1,809 W/kg
Konéatina: 1,809 W/kg
Max. vysielaci vykon:
GSM 900: 33,08 dBm
GSM 1800: 29,88 dBm
WCDMA: 22,97 dBm
LTE: 24,77 dBm
Bluetooth (2402-| 0,28 dBm, BLE: -1,34 dBm
2480 MHz):

Likvidacia
Symbol preskrtnutého kontajneru na vyrobku,
literature alebo obale znamend, Ze na uzemi
Eurdpskej unie musia byt vietky elektrické
a elektronické vyrobky, batérie a akumuldtory
I po ukonceni svojej Zivotnosti ulozené do separo-
vaného zberu. Neodhadzujte tieto vyrobky do netriede-
ného komunélneho odpadu.
Prehlasenie o zhode
Spolo¢nost MOBIOLA WORLDWIDE s.r.0. tymto vyhlasu-
je, Ze radiové zariadenie typu MOBIOLA MB500 TitanX je
v stlade so smernicou 2014/53/EU.
UplIné EU vyhldsenie o zhode je k dispozicii na interneto-

vej adrese: www.mobiola.eu/ce.
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Pierwsze kroki

Otwodrz zewnetrzng pokrywe baterii, korzystajac z wycie-
cia w lewym dolnym rogu. Nastepnie otwdrz wewnetrzng
pokrywe baterii, korzystajac z wyciecia na gorze.

Tiran@

Aby wtozy¢ karte SIM nalezy najpierw zwolni¢ blokade
przesuwajgc jg w lewo, nastepnie ostroznie jg wiozyc
i zabezpieczy¢ blokada przesuwajac ja w prawo. Postepuj
w ten sam sposdb, jesli uzywasz drugiej karty SIM. Aby
wtozy¢ karte pamieci nalezy najpierw zwolni¢ blokade
przesuwajac jg w prawo, wtozy¢ karte pamieci (micro SD)
i zabezpieczy¢ blokadg przesuwajgc ja w lewo.

W16z baterie do telefonu, tak aby trzy metalowe styki
baterii dotykaty stykow w telefonie. Wcisnij gérng czes¢,
aby zapewni¢ odpowiednie dopasowanie.

Ladowanie

Najpierw zdejmij zatyczke na dole. Do tadowania uzyj
dotgczonej tadowarki lub mozesz skorzysta¢ z innych
tadowarek zgodnych ze standar-
dem USB-C (5V/1A). AN
Ostrzezenie: Wewnetrzng pokry-

we akumulatora i dolng pokrywe nalezy zaktadaé
ostroznie, aby unikng¢ uszkodzen spowodowanych
wnikaniem cieczy. Nalezy umiesci¢ dolng ostone ztacza
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tadowania i ztacza audio tak, aby ikona kabla znajdowa-

ta sie po lewej stronie!

Uktlad telefonu
1
2
13 —l
14 &
3
a | MOBIOLA ; 12 MOBICLA
6 = 11
4-N3-16 Tiran@
7 8 Q
* o $#e
r—-‘— 10
9
7 I 8
1 LED latarka 8 Ztacze audio
2 Stuchawka 9 Mikrofon
3 Wyswietlacz 10 Mocowanie petli
4 Lewy przycisk funkcyj- 11 Przycisk zakorniczenia/
ny Wytaczenia
5 Przycisk nawigacji 12 Prawy przycisk funkcyjny
6 Przycisk dzwonienia 13 Gtosny gtosnik
7 Ztacze USB typu C 14 Kamera

Opis funkcji przyciskow

Lewy
funkcyjny
(4)

Wejscie do menu. Potwierdzenie wyboru.
Odbidr potaczenia.
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Prawy
funkcyjny
(12)

Powrdt. Pisanie tekstu: usuniecie znakow.
Wejscie do kontaktéw. Pofgczenie przycho-
dzgce: odrzuci¢. W ciggu potaczenia: przej-
$cie do trybu gtosnika i wstecz.

Nawigacyj-
ny (5)

Poruszanie sie w menu, v tekstach itp. T, |
regulacja gto$nosci. Tryb podstawowy: &
Napisz wiadomos¢, - Kalendarz.

Przycisk OK: Tryb podstawowy: Wejscie do
menu. Potaczenie przychodzace: wycisz
dzwonek. Multimedia: Start/Stop, zréb
zdjecie itp.

Potfaczenie

(6)

Poczatek potaczenia po wyborze numeru/
kontaktu, odebranie potaczenia. Tryb pod-
stawowy: wejscie do historii potaczen.

Koniec /
wytaczyé
(11)

Dtugie nacisnigcie: Wtiaczenie/Wytgczenie.
Krétkie nacisniecie: Koniec aktualnego po-
taczenia. Wstecz do trybu odstawowego.

,,
0

Pisanie tekstu: przerwa miedzy stowami.
Tryb podstawowy: dtugie nacisniecie -
wigczenie/ wytgczenie LED latarki.

V  trybie podstawowym: wprowadzanie
znakdw (*, +, P, w). Pisanie tekstu: wyswietli
oferte symboldw.

Dtugie naci$niecie: przetgczanie miedzy
trybami Normalny, Cichy a Spotkanie. Tryb
pisania: przetaczenie matych/duzych liter
i jezykami pisania tekstu.

Wiaczenie, wylaczenie

Przytrzymaé przycisk Koniec/wytgcz (11) zanim wiaczy
sie wyswietlacz. Jezeli SIM wymaga wpisanie PIN,
bedziesz wezwany do jego wpisania. Wybdr potwier-
dzasz lewym przyciskiem wyboru (4) albo przyciskiem #
albo OK. Aby wytaczy¢, nacisnij przycisk Koniec/wytacz
(11) na wiecej niz 2 sekundy.
Odblokowanie/zablokowanie klawiatury
Za pomocg lewego przycisku wyboru (4) i przycisku ,*“
klawiature odblokujesz lub zamkniesz.

PL
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Polaczenie

Po wyborze kontaktu albo numeru telefonu rozpocznij
rozmowe nacisnieciem przycisku potaczenia (6). Odbidr
potaczenia przyciskiem (6) albo lewym przyciskiem wyboru
(4). Potaczenie zakoriczysz nacisnigciem przycisku Koniec/
wyfgcz (11).

Urzadzenie umozliwia prowadzenie rozméw poprzez
VOLTE. Funkcja ta uzalezniona jest od oferty ustug danego
operatora oraz stanu sygnatu na danym obszarze. Mozesz
wigczyé/wytaczyé tryb poprzez Ustawienia > Sie¢ > VoLTE.
Jesli VOLTE jest aktywne, po lewej stronie wskaznika sygna-
tu karty SIM w gérnej czesci wyswietlacza pojawi sie komu-
nikat , VoLTE”.

Kontakty

Pamiec¢ kontaktow telefonu: 1000 (oraz na karcie SIM).
Przycisk w lewo/w prawo: przetaczanie pomiedzy wyswie-
tlaniem kontaktow i grup kontaktéw.

Przycisk w gére/ w dot: poruszanie sie pomigdzy kontakta-
mi.

Nowy: jesli kontakt bedzie zapisany w pamieci telefonu,
mozesz doda¢ zdjecia, numery telefonu komérkowego lub
domowego i przypisac¢ je do grup (1 lub wiecej). Kontakty
zapisane na karcie SIM moga zawiera¢ wytacznie nazwe
i numer telefonu i nie mozna ich przypisywac do grup.
Import/Eksport: jesli wtozona jest karta pamiegci, mozliwe
jest wykonanie kopii zapasowej i ewentualnie przywréce-
nie kontaktow.

Grupy: mozliwo$¢ ustawienia niestandardowego dzwonka
dla grupy lub wystania masowej wiadomosci do wszystkich
cztonkéw. Mozesz wykorzystac juz gotowe grupy lub utwo-
rzy¢ nowe.

Ustawienia: szybkie wybieranie (ustawienia szybkiego
wybierania dla przyciskdw od 2 do 9), kontakty do wyswie-
tlenia, stan pamieci.

Wiadomosci

Aby utworzy¢ wiadomos¢ tekstowa, wybierz Wiadomosci >
Napisa¢ wiadomos¢ > SMS. Nastepnie wybierz kontakt lub
wprowadz numer odbiorcy. Wpisz tekst i uzyj Opgje (4) >
Wyslij lub przycisku OK, aby wystac.

Jedli chcesz korzysta¢ z wiadomosci MMS, najpierw
sprawdz ustawienia APN w Ustawienia > Ustaw. sieciowe >
Konto sieciowe. Jezeli lista kont jest pusta lub nie mozesz
wysyta¢ wiadomosci MMS poprzez wybrane konto danych,
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edytuj obecne konto (Opcje (4) > Edytuj), dodaj nowe
konto i wypetnij informacje wymagane przez operatora.
Aby utworzy¢ wiadomosé multimedialng, wybierz Wiadomo-
Sci > Napisa¢ wiadomosé > MMS. Najpierw wybierz odbiorce
wiadomosci, mozesz wpisa¢ temat wiadomosci, a nastepnie
wstawi¢ tres¢ (tekst, obrazy, pliki audio). W razie potrzeby
mozesz doda¢ dodatkowe obrazy, ktére chcesz wysta¢. Aby
wystac, uzyj Opcje (4) > Wyslij lub przycisku OK.

Wiadomosci przychodzace sg pokazywane na wyswietlaczu.
Aby je otworzy¢, uzyj lewego klawisza funkcyjnego (4) lub
pdzniej, wybierajac opcje Wiadomosci > Skrzynka odbiorcza.
Nieprzeczytane wiadomosci sg oznaczone ikong koperty
w gdrnej czesci wyswietlacza.

Lista polaczen

Zawiera przeglad wszystkich potaczen. (nieodebrane, ode-
brane, wszystkie).

Multimedia

Zdjecia, odtwarzacz wideo, odtwarzacz audio rejestrator
dzwieku i radio FM. Aby méc korzystac z tej sekcji, zaleca sie
wiozenie karty micro SD. Zawarto$¢ wolnej pamieci telefonu
moze by¢ niewystarczajaca.

Radio FM: zalecamy podtaczenie stuchawek przewodowych
w celu zwigkszenia odbioru sygnatu FM.

Kamera

Przyciski lewy/prawy: zmiana ustawien (tryb aparatu/
rejestratora wideo, rozdzielczosé, tryb nocny, jasnos¢,
kontrast, znieksztatcenie ekspozycji itp.).

Przyciski w gére w dot: powiekszanie/pomniejszanie.
Nacisnij OK, aby zrobi¢ zdjecia lub rozpoczaé/zakoriczy¢
nagrywanie wideo.

Narzedzia

Zegar (Budzik, Stoper, Czasomierz), Kalendarz, Kalkulator,
zegar $wiatowy, Bluetooth, Latarka i SIM Toolkit.

Profile

Urzadzenie posiada rdézne grupy ustawien (profile),
za pomoca ktérych mozna ustawia¢ dzwonki dla réznych
zdarzen i warunkéw. Mozliwosé aktywacji lub zmiany usta-
wien z istniejgcych profili (Normalny, Cichy, Spotkanie) lub
stworzenia wiasnego. Mozna tez nastawi¢ inne dzwonki jak
dla pofaczenia tak i dla wiadomosci, ewentualnie tylko
wibracje, cichy albo kombinacje wibracji i dzwonka.
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Ustawienia

Telefon: jezyk, data i czas, wyswietlacz (tapeta, ustaw.
wyswietlacza w spoczynku (mozliwos¢ pokazania/ukrycia
daty i godziny, karty SIM1 i SIM2), kontrast, podswietlenie
(wyswietlacza), czas podswietlenia klawiatury, automatyczna
blokada klawiatury), jezyk wpisywania, dedykowane klawisze
(ustawienia szybkiego uruchamiania dla lewego, prawego
i prawego klawisza funkcyjnego), tryb samolotowy.
Pofgczenie: mozliwosci ustawienrs dalszych potaczen, przekie-
rowanie, blokowanie, czarna lista, itp.

Bezpieczeristwo: PIN (wtacz, anuluj, zmienr kod), zmien PIN2,
zablokuj telefon (po wigczeniu telefon pyta o hasto telefonu),
zmien hasto telefonu, prywatnos¢ (jesli jest aktywowany,
moze blokowaé pozycje w menu; nastepnie nalezy podac
hasto zabezpieczajgce, aby uzyska¢ dostep do otwartej
pozycji),  zablokuj  klawiature  przyciskiem  Koniec
(wyswietlacz wytacza sig, klawiatura jest zablokowana, aby
odblokowac¢ nalezy nacisngé przycisk Koniec (11) lub lewy
przycisk funkcyjny (4)) , ustalone potaczenia.

Siec: konto sieciowe (ustaw. konfiguracje APN dla dostepu
do Internetu, MMS), dane mobilne, roaming danych, prefe-
rowana karta SIM do transmisji danych, wybdr sieci, typ sieci
(4G/3G/2G tryby), VOLTE.

Przywrd¢  ustawienia fabryczne: usuwa wszystkie dane
uzytkownika i ustawienia z pamieci telefonu. Domysine
hasto: 1122.

Bezpieczenstwo i zalecenia dotyczace

uzytkowania

e Niniejszy telefon jest skomplikowanym urzadzeniem
elektronicznym, dlatego nalezy chroni¢ go przed uderze-
niami i oddziatywaniem pola magnetycznego, jak rowniez
przechowywa¢ w czystym i pozbawionym kurzu Srodowi-
sku.

e Urzadzenia nie nalezy uruchamia¢ w miejscach, w ktérych
korzystanie z telefondw bezprzewodowych jest zabronione
lub tam, gdzie moze ono spowodowac zaktdcenia badz tez
inny rodzaj zagrozenia! (np.: samolot, szpital itp.)

e Telefon posiada mate czesci, ktére mogty by by¢ potkniete
atym spowodowa¢ uduszenie. Jezeli telefon posiada
kamere albo latarke, nie uzywac jej blisko dzieci ani zwie-
rzat.

o Nie stuchaj przez dtuzszy okres czasu zbyt gtosno muzyki —
moze to spowodowac uszkodzenie stuchu.

e Do czyszczenia ekranu uzywaj suchg i miekka szmatke (nie
uzywaj rozpuszczalnikdw, takich jak benzyna, rozcierczal-
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nik albo alkohol).

Stuchawka i gtosnik s3 wodoodporne. Do czyszczenia nie
nalezy uzywaé twardych materiatéw, gdyz moze to
spowodowacé uszkodzenie wodoodpornosci. Gtosnosé
gtosnika moze sie zmniejszy¢ po zanurzeniu w wodzie, ale
powrdéci do normy po wyschnieciu.

Urzadzenie posiada certyfikat IP68/IP69/MIL-STD-810H.
Wewnetrzna pokrywa baterii i pokrywa portu USB musza
by¢ catkowicie zamkniete, aby unikna¢ uszkodzenia przez
ciecz!

Nalezy przestrzegac wszystkich przepisow, jakie obowigzu-
ja wdanym miejscu. Podczas prowadzenia pojazdu obie
rece nie powinny by¢ zajete innymi czynnosdciami, nalezy
tez w pierwszej kolejnosci skupiac sie na bezpieczeristwie
ruchu drogowego.

Uzywaj tylko baterie, tadowarki i inne akcesoria zatwier-
dzone firma MOBIOLA. Nie podtaczaj produkty niekompa-
tybilne. Nie wrzucaj baterii do ognia — moze eksplodowac!
Idealna temperatura robocza to 0 °C do +40 °C.
Nie wystawiaj baterii nad temperature +50 °C.

Nie uzywaj redukcji na karty SIM, moze uszkodzi¢ ztacza.
Za szkody nie jest producent odpowiedzialny.

Napraw i czynnosci serwisowych mozna dokonywaé
wytacznie w autoryzowanym punkcie serwisowym telefo-
néw MOBIOLA (patrz. www.mobiola.eu), w przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do utraty gwarancji producenta.

Komercy]me wazne przepisy prawne

PL

Niektére wihasciwosci telefonu sg zalezne od wersji opro-
gramowania, miejscowosci czy ustawienia operatorow
lokalnych a moga sie rézni¢ albo by¢ ograniczone.
MOBIOLA zastrzega sobie prawo do zmiany albo modyfika-
cji informacji zawartych w niniejszej instrukcji bez poprzed-
niego powiadomienia.

Instrukcja ta jest tylko dla celdw informacyjnych.
Nie zapewnia zadnych gwarancji. Kopiowanie, dystrybucja
lub rozpowszechnianie w jakiejkolwiek formie bez uprzed-
niej zgody jest zabronione!

Producenci, dystrybutorzy ani sprzedawcy nie niosg zadng
odpowiedzialno$¢ za utrate danych lub uszkodzenia spo-
wodowane posrednio lub bezposrednio w zwigzku
z uzywaniem telefonu, powstate w jakikolwiek sposdb.
Oprogramowanie w aparacie jest w trakcie stopniowego
rozwoju i moze sie zdarzy¢, ze niektére sekcje nie musza
by¢ przettumaczone do jezyka polskiego. Nie chodzi o btad
w urzadzeniu ani nie utrudnia jego wykorzystanie.
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Dane techniczne
Czestotliwosé: GSM: 900/1800 MHz

WCDMA: 850/900/2100 MHz

LTE: 700/800/850/900/1800/

1900/2100/2300/2500/2600 MHz

Wyswietlacz: 2.4” 240%320 pix, TFT

Bateria: Li-lon, 3.7 V - 1000 mAh

Obstuga kart pamig-| Micro SD (maks. 128 GB)

ci:

SAR:
Gtowa: 0,920 W/kg
Ciato: 1,809 W/kg
Koriczyna: 1,809 W/kg

Maksymalna moc transmisji:
GSM 900: 33,08 dBm
GSM 1800: 29,88 dBm
WCDMA: 22,97 dBm
LTE: 24,77 dBm

Bluetooth (2402- | 0,28 dBm, BLE: -1,34 dBm
2480 MHz):

Likwidacja
Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczo-
ny na produkcie, instrukcji do niego badz na jego
opakowaniu oznacza, ze na terenie Unii Europej-
skiej wszelkie produkty elektryczne i elektroniczne
I oraz baterie i akumulatory, po zakoAczeniu ich
zywotnosci powinny by¢ umieszczane w dzielnych, przezna-
czonych do tego pojemnikach. Tego typu produktéw nie
nalezy wyrzucac do pojemnikéw z niesegregowanymi odpa-
dami komunalnymi.
Oswiadczenie o zgodnoSci
Spétka MOBIOLA WORLDWIDE s.r.o0. niniejszym o$wiadcza,
ze telefon komdrkowy MOBIOLA MB500 TitanX jest zgodny
z zasadniczymi wymaganiami oraz pozostatymi stosownymi
ustanowieniami dyrektywy 1999/5/ES. Petny tekst deklaracji
zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym adresem
internetowym: www.mobiola.eu/ce.
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Kezdés
Nyissa ki az elemtartd fedelét a bal alsé sarokban. Ezutan
nyissa ki a bels6 elemtarté fedelét a bal felsé sarokban.

Tiran® e N |

| 4

AQ )

Ovatosan helyezze be a SIM-kértydkat (nano SIM) vagy
a micro SD-kartyat a megjelolt nyilasokba.

Sim1

El6szor az akkumulatort helyezze be a mobiltelefon alsé
részébe Ugy, hogy a harom fémérintkezd a telefon érint-
kez6jével szemben helyezkedjen el. A helyes beillesztés
a felsG rész megnyomaséval érhet6 el.

Toltés

Nyissa fel az als6 fedelet, és hasznalja a mellékelt toltét,
vagy hasznalhat barmilyen USB-C-kompatibilis tolt6t
(5V/1A ajanlott).

Figyelmeztetés: A belsé elemtartd fedelet és az USB port
fedelét teljesen le kell zarni, hogy elkeriiljik a viz altal
okozott karokat!
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A telefon megjelenése
1 —

2
13 —l
14 —
3
1 I MOBICLA 12 MOBIOLA
5= =
6 e _-:t 1
4-12-16 Tiran®
7:)18.3(9
* ] -
o 10
9
7 I 8
1 Faklya 8 Audio csatlakozd
2 Hangszdré 9 Mikrofon
3 Kijelzé 10 Kotéllyuk
4 Bal funkciégomb 11 vége/Bekapcsolégomb

4 irdnyu navigacios
gomb
Hivas gomb

USB-C csatlakozd

12 Jobb funkciégomb

13 Hangsz6ré

14 Kamera

Gombok alapvet6 funkcio6i

Bal funkcié
-gomb (4)

Belépés a

fogadasa.

menibe.
a vélasztas megerdsitése vagy Opcid. Hivas

Néhany

esetben
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Jobb Vissza. SzOveg irdsa: jelek torlése. Alap-
funkcié- |lGzemmod: belépés a névjegyekbe. Beszél-
gomb (12) |getés kdzben: Handsfree izemmaodra valtas
és vissza.
Navigald- |Mozgas meniiben, szovegszerkeszt6ben stb.
gomb |, Hangerd bedllitdsa. Készenléti mod: «
(5) Uzenet irdsa, - Naptér. FM radié: hangolja
be a frekvencidt a < vagy - gombbal.
OK gomb: Megerdésités. Bejovs hivas: néma.
Multimédia: Inditas, Leallitds, Rogzités stb.
Hivés (6) |A telefonszdam/névjegy kivélasztasa utan
megkezdeni a hivast. Hivas fogadasa. Alap-
Uzemmad: Hivaslista.
Hivas Hosszi  megnyomasa:  be-/kikapcsolds.
vége/ |A gomb rovid megnyomasa: Az aktudlis
kikapcsolds | hivas befejezése. Vissza alaptizemmadba.
(11)
,0” Szovegiras: szavak kozotti szokoz.
Hosszi gombnyomds: a LED lampa ki és
bekapcsolasara.
” Készenléti mdd: irjon be karaktereket (*, +,
P, w). Szbveg beirdsa: specialis karakterek
vagy irasjelek.
Y Hosszu gombnyomas: valthat az Altalanos, a
Talalkoz6 és a Néma profilok kozott. Széveg
beirdsa: véltas a kis- és nagybetlk és a
nyelvek kozott.

Be-és kikapcsolas

Tartsa benyomva a Hivas vége/kikapcsolds gombot (11),
amig a kijelz6 nem kezd vilagitani. Amennyiben a SIM-
kartyan PIN van bedllitva, kérni fogja annak megaddsét.
A megerdsitést a bal funkciogombbal (4) vagy a # gombbal
viheti véghez. A késziilék kikapcsolasahoz tartsa benyomva
a Hivas vége/kikapcsolas gombot (11).

A billentyiizet feloldasa/zarolasa

A billenty(izetet a bal funkciégomb (4) és a ,*“ gomb
segitségével oldhatja fel vagy zérolhatja.

Hivas

irja be a telefonszamot a numerikus billenty(izet segitségé-
vel, vagy valassza ki a névjegyet a listabdl, és nyomja meg a
Hivas gombot (6) a hivas inditasahoz. A bejévé hivas foga-
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dasahoz nyomjuk meg a Hivds gombot (6) vagy a bal oldali
valasztégombot (4).
A hivés befejezéséhez nyomja meg a Vége gombot (11).
A VOLTE hivas bizonyos terlleteken és csak néhany SIM-
kartydval tdmogatott. Ha a VoLTE m(ikadik, a jelsav helyén
a ,4G” vagy a ,HD” vagy a ,VolLTE” felirat lathatd hivas
kozben. A VoLTE a Bedllitdsok > Kapcsolatok > VoLTE
menipontban engedélyezhetd/letilthato.
Telefonkényv
A készulék 1000 névjegy elmentését teszi lehetévé, vala-
mint a SIM-kartyan tarolt névjegyekét. A telefonszamokat
nemzetkdzi formatumban ajanljuk menteni (+36 stb.).
Bal/jobb gombok: véltds a Névjegyzékbdl és a Csoport
listakbdl.
Fel/le gombok: mozgas az érintkezk kozott.
Uj: ha a névjegy a telefon memdridjaban lesz tarolva,
hozzdadhat fényképes, mobil- vagy otthoni szdmokat, és
hozzérendelheti a Csoportokhoz (1 és tobb). A SIM-
kartyan/kdrtydkon térolt névjegyek csak nevet és telefon-
szamot tartalmazhatnak, és nem rendelhet6k hozza
a Csoportokhoz.
Csoportok: LehetGség van egyéni cseng6hang bedllitasara
a csoport szamara, vagy tomeges lzenet kildése minden
tagnak.
Egyéb: gyorstarcsazas, megjelenitends névjegyek, memo-
ria dllapota.
Uzenetkezelés
Szdveges iizenet irdsahoz vélassza az Uzenet > Uzenet irdsa
> Uj SMS lehetSséget. Ezutdn valassza ki manualisan
a kapcsolatot vagy irja be a szamot. irja be a szoveget, és
valassza az Opcidk (4) > Kiildés parancsot, vagy nyomja meg
az OK gombot az Uzenet elkiildéséhez.
Ha MMS-lizeneteket szeretne hasznalni, el6szor ellendrizze
az APN-beadllitasokat a Bedllitdsok > Kapcsolatok > Hdlozati
fiok menlpontban. Ha a fidklista tres, vagy nem tud MMS-
tzeneteket kildeni a kivélasztott adatfiokon keresztiil,
mddositsa az aktualis fiokot (Opcidk > Szerk.), adjon hozza
Uj fidkot (Opciok > Uj kapcsolat), és toltse ki a szolgaltatd
altal kért adatokat.
Multimédias lizenet kiildéséhez vélassza az Uzenet > Uze-
net irdsa > MMS lehetéséget. ElGszor viélassza ki
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a cimzettet, majd irja be a téma nevét (Targy), és allitsa
Ossze az Uzenet tartalmat (szoveg, képek, hang). Az elkil-
déshez valassza a Opcick > Kiildés parancsot.

A fogadott lzenetek megjelennek a képernyén. Nyomja
meg a bal szoftvergombot (4) vagy az OK gombot az izenet
megtekintéséhez, vagy késébb nyomja meg az Uzenet >
Bejové gombot. Az olvasatlan Gizeneteket a képerny6 felsé
részén 1évg ikon jelzi.

Hivaslista

Minden hivésrdl attekintést nyujt (nem fogadott, fogadott,
kimend hivasok, minden hivas).

Multimédia

Képek, hangrogzit6, audio lejatszd, videdlejatszé és FM
radio.

FM rddié: FM radié hasznalatdhoz ajénlott vezetékes
fejhallgatdt csatlakoztatni a jel vételének javitdsa érdeké-
ben.

Multimédias rész hasznalatakor javasolt a micro SD kartya
behelyezése.

Kamera és video felvevo

Bal/jobb gombok: Mddositsa a bedllitdsokat (kamera/
videodrogzité mad, felbontas, éjszakai maéd, fényerd, kont-
raszt, expozicios torzitas stb.).

Fel/le gombok: nagyités/kicsinyités.

Nyomja meg az OK gombot fényképek rogzitéséhez vagy
a videofelvétel elinditasahoz/leéllitasdhoz.
Alkalmazasok

Ora (ébreszts, 6ra megall, id6mérd), naptar, szamoldgép,
vilagora, Bluetooth, elemlampa és SIM toolkit.

Profilok

A telefon kulonféle bedllitdsi csoportokkal (profilokkal)
rendelkezik, amelyekhez testre szabhatja a telefon hangjait
a kilonb6z6 eseményekhez és kornyezetekhez. Médosithat-
ja az aktualis profilokat, létrehozhat sajat cseng6hangokat
és testre szabhatja a hivasok Uzeneteit, beadllithatja a hang-
erdt, illetve bedllithatja a néma vagy talalkozé mddot.
Beallitasok

Telefonbedllitdsok: nyelvi bedllitasok, datum és id6, megje-
lenités (hattérkép, zarolt kijelz6 beallitasai, kontraszt,
hattérvilagitas, billentylizet hattérvilagitas ideje, automati-
kus billentytizar), beviteli nyelv, parancsikon-beallitasok
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(a bal, jobb és jobb programbillentyl gyorsbillentytinek
mddositasdhoz), repllés maéd.
Hivasbedllitasok: KettGs-SIM, hivasatiranyitds, hivasvarakoz-
tatds, hivaskorlatozas, feketelista, egyéb (hivasidé perc
emlékeztetd, automatikus Ujratarcsazas, rezgés csatlakozas-
kor (csak tarcsazott hivasok esetén), SMS viélasz elutasitas
utan (sablonokbdl SMS kiildés opcié megjelenitése ), hang-
hivas automata felvétele.
Biztonsdg: PIN (engedélyezés/letilt/mddositas), PIN2 médo-
sitdsa, készulék zarolasa (bekapcsoldskor jelszot kér), mobil-
telefon jelszavanak mddositasa, adatvédelem (a mentpon-
tokat blokkolhatja; ha a felhaszndlé adatvédelmiként bealli-
tott elemet szeretne hasznélni, akkor telefon jelszavénak
megadasa), billentylizet zarolasa a Vége gombbal, fix tarcsa-
zdsi szam (operatori szolgaltatas).

Kapcsolatok: héldzati fiok (APN konfiguracié), mobil adat

(be/ki), adat barangolds (be/ki), preferalt SIM, hal6zatva-

lasztds (automatikus vagy kézi), héldzattipus (4G, 3G vagy

2G mdd), VoLTE (be/ki).

Bedllitdsok helyredllitdsa: alapértelmezett jelszé 1122.

Biztonsag és karbantartasi tanacsok

® Ez a telefon egy bonyolult elektronikai berendezés, ezért
védje az Utésektdl, a mdagneses mez6 hatasaitdl, tartsa
tiszta és pormentes kornyezetben.

e Ne kapcsolja be a telefont olyan helyeken, ahol tilos
a hasznalata (pl. replil6gépben, kérhazban stb.)

e A telefon apré részeket tartalmaz, amelyek lenyelhetéek
vagy fulladast okozhatnak. Amennyiben a telefon kamerd-
val vagy vilagitoberendezéssel van ellatva, ne hasznalja
gyermekek vagy allatok kozelében.

e Ne hallgasson sokaig tul nagy hangerejli hangokat - ez
hallaskarosoddshoz vezethet.

o A kijelz6 tisztitdsdhoz hasznaljon szaraz és puha rongyot
(ne hasznaljon oldészereket, mint a benzin, higité vagy
alkohol).

e A vevGé és a hangszoré vizalls. Ne érintse meg Gket
kemény anyagokkal. Vizbe merités utan a hangsz6ré
hangereje csokkenhet, de megszaradas utan helyreall.

e Ez az eszkdz IP68/IP69/MIL-STD-810H tanusitvannyal
rendelkezik. Az akkumulator fedelét és az USB port
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fedelét teljesen le kell zarni, hogy elkeriiljiik a viz altal
okozott karokat!

Tartson be minden helyi térvényt. Jarm{ vezetésekor
mindig hagyja szabadon a kezét, és elsésorban a kozuti
kozlekedés szabdlyait tartsa szem el6tt.

Kizardlag olyan akkumuldtorokat, tolt6ket és egyéb
kiegészitGket hasznéljon, amelyeket a MOBIOLA jévéaha-
gyott ezzel a készilékkel kapcsolatos hasznalatra. Ne
csatlakoztasson hozza nem kompatibilis termékeket. Ne
dobja az akkumulatort tiizbe - felrobbanhat!

Az idedlis Uzemh&mérséklet 0 °C-tdl 40 °C-ig terjed. Ne
tegye ki az akkumulatort +50 °C-ndl magasabb hémérsék-
letnek.

Nem ajanljuk a SIM-kartya adapterrel torténd hasznalatat,
ugyanis a csatlakozok megrongalédasat okozhatja!
A gyartét nem terheli az esetleges karosodas miatt fele-
16sség.

A javitdst és szervizt csak a MOBIOLA telefonok hivatalos
szakszervizének helyén lehet véghez vinni (lasd:

érvényessége megszlinhet.

Fontos kereskedelmi jogszabalyok rendel-

kezései

o A telefon egyes tulajdonsagai a szoftvert6l, helyt8l vagy
a helyi szolgéltatok bedllitasaitol flgg, kiulonbozhetnek
vagy korlatozva lehetnek.

o A MOBIOLA fenntartja jogat barmely, ebben az utmutatd-
ban talalhatd informacidk megel6z6 figyelmeztetés nélkuli
megvaltoztatasara vagy kijavitaséra.

e Ennek az utmutatdnak csupan informacios célja van. Nem
nyudjt semmiféle garanciat. El6zetes beleegyezés nélkil
tilos a masolasa, értékesitése vagy barmely formaban
torténd atvétele!

e A gyartd, a forgalmazok vagy értékesiték nem felelnek
semmiféle adatvesztésért, valamint kdzvetlen vagy kdzve-
tett kdrért, amely a telefon miikodtetésével kapcsolatban
keletkezik, torténjen ez barmiféle médon.

e A szoftver a készilékben fokozatos fejl6désen megy
keresztl, igy megtorténhet, hogy némely részek nincse-
nek leforditva. Mindez nem a készllék hibdja, és nem
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akadalyozza annak miikodését.

Specifikacio
Savhalézat: GSM: 900/1800 MHz
WCDMA: 850/900/2100 MHz
LTE: 700/800/850/900/1800/
1900/2100/2300/2500/2600 MHz
LCD: 2.4” 240*320 pix, TFT
Akkumuldtor: Li-lon, 3.7 V - 1000 mAh
Memériakartya Micro SD (max. 128 GB)
tamogatas:
SAR:
Fej: 0,920 W/kg
Testre kopott: 1,809 W/kg
Végtag: 1,809 W/kg
Maximalis kimeneti teljesitmény:
GSM 900: 33,08 dBm
GSM 1800: 29,88 dBm
WCDMA: 22,97 dBm
LTE: 24,77 dBm
Bluetooth (2402-( 0,28 dBm, BLE: -1,34 dBm
2480 MHz):

Megsemmisités
Az athuzott hulladéktarold szimbdluma a ter-
méken, leirdson vagy a csomagolason azt jelenti,
hogy az Eurdpai Unid tertletén minden elektro-
mos és elektronikai termék, elem és akkumula-
B o lettartama lejartaval szelektiv hulladékgyj-
t6be helyezendd. Ne dobja ezeket a termékeket szelekta-
latlan haztartasi hulladékgydjt6be.

Megfeleldségi nyilatkozat
Az MOBIOLA WORLDWIDE s.r.o. vallalat ezzel kijelenti,

hogy a MOBIOLA MB500 TitanX radidberendezés tipusa
6sszehangban van a 2014/53/EK iranyelvvel.

Az EU megfelelSségi nyilatkozat teljes szovege a kovetke-
26 webcimen all rendelkezésre: www.mobiola.eu/ce.
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Inicio

Abra la tapa de la bateria por la esquina inferior izquierda.
Luego abra la puerta interior de la bateria por la esquina
superior izquierda.

Tiran@

Inserte con cuidado las tarjetas SIM (nano SIM) o la tarjeta
microSD en las ranuras marcadas

Primero coloca la bateria en la parte inferior del teléfono
de modo que los tres contactos metalicos de la bateria
estén frente a los contactos del teléfono. Mediante la
presion en la parte superior colocards la bateria en su
lugar. Cierre la puerta interior de la bateria y cierre la tapa
trasera.

Carga

Abra la tapa inferior y utilice el cargador incluido o puede
utilizar cualquier cargador compatible con USB-C (se reco-
mienda 5V/1A).

La tapa interior de la bateria y la tapa del puerto USB
deben estar completamente cerradas para evitar dafios
por agua.
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Diseiio del dispositivo
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1 Linterna 8 Conector de audio
2 Receptor (auricular) 9 Micréfono
3 Pantalla 10 Agujero de cuerda
Tecl leccid
4 ec ? de seleccién 11 Tecla Finalizar/Encender
izquierda
5 Tecla de navegacion de 12 Tecla de seleccion dere-
4 direcciones cha
6 Tecla de llamada 13 Altavoz
7 Puerto USB-C 14 Camara

Descripcion de funciones de teclas

Teclade |[Para entrar al menu. En algunas secciones
seleccion | confirmar la seleccién. Responder llamada.
izquierda

(4)
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Teclade |Atras. Régimen basico: Para entrar a contac-

selecciéon |tos. Durante la llamada: cambiar a altavoz

derecha |y atras. Al escribir un texto: borrar los sig-|
(12) nos.
Teclade |Movimiento en menu, en editor de texto,
navegacion |etc. P, Ajustar volumen. Modo de espera:
(5) & Escribir mensaje, - Calendario. Radio
FM: sintoniza la frecuencia mediante ¢
0 —. Tecla OK: Confirmar. Llamada entrante:
silenciosa. Multimedia: Iniciar, Parar, Captu-
rar, etc.
Llamar (6) |Empezar llamada después de la eleccién del
numero/contacto. Régimen basico: abrir la
historia de las llamadas.

Finalizar / |Presién larga: Encender/Apagar. Presion
Apagar (11) |corta: Finalizar la llamada. Volver al régimen
bésico.

”0" Al escribir un texto: espacio entre palabras.
Régimen bdsico: presion larga - Encender/
Apagar la linterna.

Régimen basico: marcacion de signos (¥, +,
P, w). Escribir un texto: visualizara lista de
simbolos.

“H Presion larga: eleccidon entre el modo Nor-
mal, Silencio y Reunidn. Escribir un texto:
eleccién de minuscula/mayuscula e idiomas.

Encender, apagar

Mantén pulsada la tecla Finalizar/Apagar (11) hasta que
se encienda la pantalla. Si en la tarjeta SIM hay un cédigo
PIN ajustado, habra que introducirlo. La confirmacion se
hace con la tecla de seleccion izquierda (4). Para apagar
el dispositivo, mantén pulsada la tecla Finalizar/Apagar
(12).

Bloquear/desbloquear el teclado

El teclado lo bloquearas o desbloquearas mediante la
tecla de seleccidn izquierda (4) y la tecla “*“.

Llamadas

Después de elegir el contacto o marcar el nimero inicia-
rds la llamada después de pulsar la tecla Llamar (6).
Responderas la llamada con la tecla Llamar (6) o tecla de
ES -43-
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seleccion izquierda (4). La llamada la finalizaras después
de pulsar la tecla Finalizar/Apagar (11).

Las llamadas VoLTE son compatibles en algunas areas
y solo con algunas tarjetas SIM. Si VoLTE esté funcionan-
do, la barra de sefial mostrard "4G" o "HD" o "VoLTE"
durante la llamada. VoLTE se puede habilitar/deshabilitar
en Configuracion > Conexion red > VoLTE.

Contactos

Memoria del teléfono: 1000 (mas memoria SIM).

Teclas izquierda/derecha: cambiar entre listas de contac-
tos y grupos.

Teclas arriba/abajo: movimiento entre contactos.

Nuevo: si el contacto se almacenara en la memoria del
teléfono, podra agregar una foto, un nimero de teléfono
movil o de casa y asignarlo a Grupos (1 y mas). Los con-
tactos almacenados en las tarjetas SIM solo pueden
contener nombre y nimero de teléfono y no pueden
asignarse a Grupo.

Grupo: Es posible establecer un tono de llamada persona-
lizado para el grupo o enviar un mensaje masivo a todos
los miembros.

Otros: marcacion rapida (puede configurar el marcado rapido
entre 2 y 9 numeros), contactos para mostrar, estado de la
memoria.

Mensajes

Seleccione Mensajes > Escribir mensaje > Nuevo SMS
para escribir un mensaje de texto. Luego elija el contacto
o escriba el nimero manualmente. Escriba su texto y use
Opciones (4) > Enviar o presione la tecla OK para enviar el
mensaje.

Si desea utilizar mensajes MMS, verifique primero la
configuracion de APN en Configuracién > Conexion red >
Cuenta de red. Si la lista de cuentas esta vacia o no puede
enviar mensajes MMS con la cuenta de datos selecciona-
da, edite la cuenta actual (Opciones (4) > Editar), agregue
una cuenta nueva (Opciones (4) > Nueva conexion)
y complete los datos requeridos por su operador.
Seleccione Mensajes > Escribir mensaje > Nuevo MMS
para enviar un mensaje multimedia. Primero, elija el
destinatario, luego escriba el nombre del Tema (Asunto)
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y redacte el contenido de su mensaje (texto, imagenes,
audio). Elija Opciones (4) > Enviar para enviarlo.

Los mensajes recibidos se muestran en la pantalla. Pre-
sione la tecla suave izquierda (4) o la tecla OK para ver el
mensaje o luego presione Mensajes > Bandeja de entra-
da. Los mensajes no leidos se muestran mediante un
icono en la parte superior de la pantalla.

Registro

Listas de llamadas perdidas, marcadas, recibidas o todas.

Multimedia

Imégenes, Video, reproductor de audio, Grabadora
y Radio FM.

Radio FM: Se recomienda conectar auriculares con cable
para utilizar Radio FM para mejorar la recepcion de la
sefial.

Se recomienda insertar una tarjeta micro SD cuando
utilice la seccién multimedia.

Camara y grabadora de video

Teclas izquierda/derecha: cambian la configuraciéon modo
de camara/grabadora de video, resolucién, modo noc-
turno, brillo, contraste, polarizacion de exposicion, etc.
Teclas arriba/abajo: acercar/alejar.

Presione la tecla OK para capturar fotos o iniciar/detener
la grabacion de video.

Aplicaciones

Reloj (alarma, cronémetro, temporizador), calendario,
calculadora, reloj mundial, Bluetooth, linterna y SIM
toolkit.

Perfiles

Su teléfono tiene varios grupos de configuracion
(perfiles), para los cuales puede personalizar los tonos del
teléfono para diferentes eventos y entornos. Puede
cambiar los perfiles actuales o crear tonos de llamada
propios y personalizados para llamar mensajes, ajustar el
volumen o configurar el modo silencio o reunién.

Configuracion

Teléfono: idioma, fecha y hora, pantalla (fondo de panta-
lla, config. pantalla reposo, contraste, luz de fondo,
tiempo de retroiluminacién del teclado, bloqueo tecla-
do), idioma de escritura, teclas dedicadas, modo avidn.
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Ajustes de llamadas: Dual-SIM, desvio de llamadas,
llamada en espera, llamada restringida, lista negra, otros
(recordatorio de llamada, rellamada auto, vibracion
cuando se conecte (solo para llamadas marcadas), res-
puesta de SMS después de rechazo (muestra la opcidon
para enviar SMS desde plantillas), guardar automdtica-
mente la llamada de voz.

Seguridad: PIN (activar/desactivar/cambiar), modificar
PIN2, teléfono bloqueado (cuando estd encendido, solici-
ta contrasefia), contrasefia teléfono, privacidad (puede
bloquear elementos del mend; si el usuario desea utilizar
el elemento configurado como privacidad, debe ingresar
el teléfono contrasefia), bloqueo de pantalla con tecla
Finalizar (12), marcacion fija (servicio de operadora).
Conexion red: cuenta de red (configuracién APN), servicio
de datos (activado/desactivado), datos roaming (acti-
vado/desactivado), SIM de datos preferida, seleccion de
red (automdtica o manual), tipo de red (modo 4G, 3G
0 2G), VOLTE (activado/desactivado).

Restaurar configuracion: el dispositivo borra todos los
datos y configuraciones del usuario de la memoria del
teléfono. Codigo predeterminado 1122.

Uso correcto y seguridad

Este teléfono es un dispositivo electrénico técnicamente
completo, protégelo de los golpes y del campo magnético,
usalo en el ambiente limpio y libre de polvo.

No enciendas y no uses el teléfono en lugares donde esta
prohibido usarlo (p. ej. Avidn, hospital, etc.).

El teléfono contiene piezas pequefias, que podrian ser
tragadas o se provocar asfixia. Si el teléfono tiene cdmara
o linterna, no lo uses demasiado cerca de nifios o anima-
les.

La audicién con un volumen excesivo a largo plazo puede
dafiar el oido.

Para limpiar la pantalla del teléfono, usa un pafio seco
y suave (no usas disolventes como gasolina, diluyente
o alcohol).

El receptor y el altavoz son resistentes al agua. No los
toque con materiales duros. El volumen de los altavo-
ces puede disminuir tras la inmersién en agua, pero se
recuperara una vez seco.

o Este dispositivo cuenta con la certificacion IP68/1P69/
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MIL-STD-810H. Las puertas de las pilas y la tapa del
puerto USB deben estar completamente cerradas para
evitar dafios causados por el agua.

Cumpla todas las leyes locales. Al conducir un vehiculo,
ten las manos libres y concéntrate en la seguridad vial.
Usa sdlo las baterias, cargadores y otros accesorios
autorizados por MOBIOLA para el uso con este dispositi-
vo. No conectes productos incompatibles. No tires las
baterias al fuego, juna vez tiradas al fuego pueden
explotar!

Temperaturas de funcionamiento ideales son desde 0 °C
hasta 40 °C. No expongas las baterias a temperaturas
mas altas de +50°C.

No uses reducciones de las tarjetas SIM, jesto puede
dafiar los conectores! En caso de dafio, el fabricante no
asume la responsabilidad.

Las reparaciones y el servicio se pueden se pueden hacer
sélo en el taller autorizado para los mdviles MOBIOLA
(véase. www.mobiola.eu), en otro establecimiento
la vigencia de garantia del fabricante puede ser cancela-
da.

Principales disposiciones legales y comerciales

e Algunas caracteristicas del teléfono dependen de la
version de software, localidad o ajustes de las operado-
ras locales y pueden distinguirse o ser restringidas.
MOBIOLA se reserva el derecho de cambiar o modificar
cualquier informacién contenida en este manual sin
aviso previo.

Este manual sélo tiene fines informativos. No facilita
ninguna garantia. jSe prohibe copiar, distribuir
o transmitir el manual en cualquier forma sin el permiso
previo!

El fabricante, los distribuidores y vendedores no se
responsabilizan por cualquier pérdida de datos y dafios
tanto directos como indirectos causados en relacién con
el funcionamiento del teléfono, causadas por el mal uso.
El software en el dispositivo experimenta un desarrollo
paulatino y puede ocurrir que algunas secciones no sean
traducidas al espafiol. No se trata del fallo del dispositivo
y no impide su uso.

Algunas caracteristicas del teléfono dependen de la
version de software, localidad o ajustes de las operadoras
locales y pueden distinguirse o ser restringidas.
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Datos técnicos

Red de bandas: GSM: 900/1800 MHz

WCDMA: 850/900/2100 MHz
LTE: 700/800/850/900/1800/
1900/2100/2300/2500/2600 MHz

Pantalla: 2.4” 240*320 pix, TFT
Bateria: Li-lon, 3.7 V - 1000 mAh
Tarjeta de memo- | MicroSD (méx. 128 GB)
ria:
SAR:

Cabeza 0,920 W/kg

Cuerpo: 1,809 W/kg

Miembro: 1,809 W/kg
Bandas de frecuencia y potencia:

GSM 900: 33,08 dBm

GSM 1800: 29,88 dBm

WCDMA: 22,97 dBm

LTE: 24,77 dBm

Bluetooth (2402- | 0,28 dBm, BLE: -1,34 dBm
2480 MHz):

Liquidacién
El simbolo del contenedor tachado en el pro-
ducto, literatura o embalaje significa que en el
territorio de la Unién Europea todos los pro-
ductos eléctricos y electrénicos, baterias
B Y acumuladores una vez terminada su vida util
tienen que ser depositados a la recogida selectiva. No
tires estos productos a la basura municipal no seleccio-
nada.
Declaracion de Conformidad
Por la presente, MOBIOLA WORLDWIDE s.r.o. declara
que el tipo de dispositivo radioeléctrico MOBIOLA
MB500 TitanX es conforme con la Directiva 2014/53/UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad
estd disponible en el siguiente enlace:

www.mobiola.eu/ce.
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3anouyBame

OTBOpETE Kanaka Ha 6aTepuaTa B LONHUA NAB brba. Cnes,
TOBa OTBOpETe BpaTaTa Ha BbTpellHaTa 6aTtepus B ropHUa
NAB brb.

Tiran@

BHumatenHo noctasete SIM kapTu (nano SIM) nau micro
SD KapTa B MapKupaHuTe cnoTose.

MocTaseTe 6aTepuATa, KaTo MOAPABHUTE 3/1AaTHUTE KOH-
TaKTU B OTAENeHNeTo 3a 6aTepuaTa Ha TenedpoHa. Hatuc-
HeTe HafgoNy ropHaTa uacT Ha 6aTepuaTa, [OKaTo
,PaKHE" Ha MACTO.

3aTBopeTe BbTPeLlHaTa BpaTa Ha GaTepuaTa v 3aTBopeTe
3afHUA Kanak.

3apexjaHe

OTBOpeTe AO/MHUA Kamak W W3N0/i3BaiTe BKAOYEHOTO
3apALHO YCTPOWCTBO WM MOXKETe Aa M3Nona3BaTe BCAKO
3apALHO YCTPOICTBO, CbBMECTUMO -

¢ USB-C (npenopbusa ce 5V/1A). I: - )]

J >

BpaTuuKaTta Ha BbTpellHaTa 6atepus 1 KanakbT Ha USB
nopra Tpa6sa Aa 6bAAT HaNbAHO 3aTBOPEHM, 33 Aa ce
npepoTepaTtu nospeaa ot Boaal
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OdopmiieHne Ha TesedoHa

1
2
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71418519
¥ 005 B
r—-‘— 10
9
7 I 8
1 daken 8 Ayano KoHekTop
2 MpuemHuk (Caywanka) 9 MukpodoH
3 [Aucnneit 10 Aynka 3a Bbxe
4 Nse knasuw 3a usbop 11 Knasuw 3a kpait/

w

4-nocoyeH Hasuraumo- 12 [NeceH Knasuw 3a usbop

6 Knasuw 3a nosuksaHe 13 Bucokorosoputen
7 USB-C nopt 14 Kamepa

OnucaHue Ha pyHKIUNTE HAa GYyTOHUTE

/1B GyHK- |Bneste B MeHIOTO Unu onuuute. MoTebpae-
umMoHaneH |Te. OTroBopeTe Ha NOBMKBAHETO.

(4)

-50- BG



[Jecen
dyHKUMO-
HaneH (12)

O6paTHo. BbBemAaHe Ha TeKCT: ACHW
3HaUM. PeXUM Ha roTOBHOCT: KOHTaKTW.
BxoAswwo noBuKBaHe - 0TKas. Mo Bpeme Ha
pasroBop: NpeBKAOYETE OT PEXUM Ha
BMCOKOrOBOPWTEN KbM HOPMaseH.

ByToH 3a
Hasurauma

(5)

[lBUKEHWE B MEHIO, B TEKCTOB peaakTop
n ap. T, PerynupaHe Ha cunata Ha
3ByKa. Pexxum Ha rotosHoOCT: < Hanuwm
cbobleHne, -> Kanengap. FM  paawo:
HacTpoWTe u4ecToTaTa upe3 & uam —.
Knasuw OK: TMoTBbpaeHWe. BxopAawo
nosuksaHe: Tuxo. Myntumeauma: Crapr,
Cton, 3acHemaHe u ap.

Mosuksa-
HuA (6)

3anoyHeTe fa ce obaxpaTte (cnes Kato
usbepeTte HOMEP WM KOHTAKT). Bxoasawo
NOBKKBaHE: OTrOBOP. PEXXMM Ha rOTOBHOCT:
OTBOpEHa XpOHO/OrMA Ha obasaaHusTa.
MPOABAKUTENHO HAaTUCKaHe: BKAlOYBaHe/
U3KNK4YBaHe. KpaTKO HaTUCKaHe: Kpaﬁ Ha
pasroBopa. O6paTHO B PeXMM Ha roToB-
HOCT.

Kpai1 /
M3kntousa-
He (11)

Ovnro HaTUCKaHe: BktousaHe/
uskntouBaHe. KpaTko HaTuckaHe: Mpekpa-
TABaHE Ha NOBMKBaHeTo. BpbliaHe B pe-
WM Ha rOTOBHOCT.

7
»0

Mpu NUcaHe Ha TEKCT: NPa3HO MACTO MEX-
Ay aymute. [JbAro HaTUCKaHe — BKJ/OYBa-
He/u3KkntoysaHe Ha LED cBetnuHara.

Y

OCHOBEH pexuM: MucaHe Ha 3HauuTe (¥, +,
P, w). MNpu nucaHe Ha TeKCT: NOKasBa
MEHIOTO CbC CUMBOJIN.

7
oM

MpoABLAKUTENHO HATUCKAHE: NPEBK/IIOYBa-
He mexay npodunm O6wm, Cpewa n
Be3wymeH. BbBexaaHe Ha TEKCT: NpeBK-
NIOYBANTE MEXAY IaBHU U Manku ByKeu

1 esnum.

BG
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BxiouBaHe /U3k1104BaHe

3aapbTe 6yToHa Kpait/MsknousaHe (11), aokaTo
cBeTHe ekpaHa. AKo Ha SIM Kaptata e HacTpoeHo
BbBexaaHeTo Ha MUH Kog, we e HeobxoaMmo aa ro
BbBegeTe. [loTBbpAETe C NeBUA KNaBuw 3a usbop (4)
unm ¢ bytoHa #. 3a Aa U3KAOYUTE YCTPOMCTBOTO, 334-
pbxTe 6yToHa Kpai/U3kntousaHe (11).

OTK/II0YBaHe /3aK/II0YBaHe Ha KJIaBUATypa-
Ta

C nomowTa Ha nesua dyHKUMOHaneH 6yToH (4) wu
6yTOHa ,*“ LLe OTK/IIOYMTE M 3aKN0YUTE KNaBuaTypaTa.

INoBUKBaHUsA

BbBegeTe TenedpoHHUA HoMep uYpes undposaTa KNasu-
aTypa unu usbepeTe KOHTAKT OT CNUCHbKA U HaTUCHETe
KnaBuwa 3a nosuKeaHe (6), 3a A4a 3anoyHeTe Aa ce
obaxgate. 3a ga nonyuuTe BXOAAWO MNOBUKBaHE,
HaTUCHETe KNaBWWa 33 NOBMKBaHe (6) wan nesua
Knasuw 3a usbop (4). 3a ga npekpaTuTe pasrosopa,
HaTucHeTe 6yToHa 3a Kpaii (11).

KoHTakTn

YCTpoiCcTBOTO BM no3sonsBa fa CbxpaHasate 2000
KOHTaKTa Ntoc KOHTakTuTe Ha SIM KapTtarTa.
J1ag/deceq 6ymoH: NPEBKAOYBAHE OT CMIUCHLM C KOH-
TaKTU 1 rpynu.

BymoHu Hazope/Hadosy: ABUKEHUE MEKAY KOHTAKTU-
Te.

HoB: aKo KOHTaKTbT LWe 6bae CbXxpaHeH B MameTTa Ha
TenepoHa, ToraBa MoxeTe Ja [fAobaBuTe CHUMKA,
Mob6WNeH unu AoMalleH HOMep M Aa ro npucsoute
kbM pynu (1 n noseue). KOHTaKTUTE, CbXpaHeHu Ha
SIM KapTa(u), moraT ga CbAbpiKaT camo Mme u Tene-
doHeH Homep M He moraT Aa 6bAaT NPUCBOEHWU KbM
pynu.

lpyna: Bb3MOXHO e fa 3ajajete nepcoHanusupaHa
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menoausa 3a rpynata uau ga u3npaTute mMacoBO Cbob-
LEeHWe [0 BCUYKM YneHoBe.

Jpyeu: 6bp30 HabupaHe, KOHTaKTM 3a MOKa3BaHe,
CbCTOAAHME Ha NameTTa.

Cbo6LIeHUusA

U3bepeTe CbobweHua > Hanuwu cvobweHue > SMS, 3a
[a HanuweTe TEKCTOBO cbobueHue. Cnepn Tosa nsbepe-
Te KOHTAaKT UAM BbBedeTe HOMepa pbyHO. Hanwuwete
CBOA TEKCT U u3nonssaite Onyuu (4) > M3npamu wnu
HaTucHeTe knasuwa OK, 3a Aa usnpatute cboblueHune.
AKO uckate ga u3nonssate MMS cbobuweHus, Mbpeo
nposepeTe HacTpolikute Ha APN B Hacmpoliku > Bpb3-
Ku > Mpexcosu akayHmu. AKO CMUCHKBT C aKayHTU e
npaseH uUAn He mMoxeTe Aa usnpawarte MMS cbobuye-
HUA uype3 wu3bpaH akayHT 3a [JaHHW, pedakTupanTe
TeKylWwma akayHT (Onyuu > PedakmupaHe), pobasete
HOB aKayHT (Onyuu > Hoea epb3ka) U NonbHeTe AaH-
HWTE, U3UCKBaHM OT BaLLMA onepaTop.

N3bepeTe CvobwjeHua > Hanuwu cvobweHue > MMS,
3a A3 M3NpaTUTe MynTUMeAWIHO cbobleHue. MbpBo
n3bepeTe nosydaten, cnef ToBa BbBeAeTe MMETO Ha
TemaTa (Tema) v cbCcTaBeTe CbAbPNKAHMETO HA BaLLIETO
cbobuieHune (TeKkct, usobpaxkeHus, ayamo). Usbepete
Onyuu > U3npamu, 3a Aa ro usnpature.

MonyyeHnTe cboblyeHUA ce MOKasBaT Ha ekpaHa. Ha-
TUCHEeTe neBuA GYHKUMOHaNEH Knasuw (4) uan Kknasu-
wa OK, 3a ga BuauTe CbOGLLEHMETO MAU NO-KbCHO
HaTucHeTe CbobuweHns > Bxogawm. HenpoueTenute
cbobLeHnA ce nokasBaT C MKOHA B ropHaTa 4acT Ha
eKpaHa.

HcTopus Ha NOBUKBaHUATA
CbabpiKa OTYETM 33 BCUMYKM MOBUMKBAHWUA (NponycHaTtH,
NONYYEHM, U3XOAALLM, BCUYKK).

BG -53-



MyaTumeuu

CHVMMKM, BUAEONNENbP, ayAno Naeibp, 3anuc Ha 3BYK,
FM pagvo.

FM paduo: MpenopbyunTenHo e fa cebpxKeTe KabenHu
CAywWwanku, 3a aa usnonssate FM paguo 3a nogobpssa-
He Ha NPUeMaHeTo Ha CUrHana.

MpenopbvunMTenHo e pga nocrtasute micro SD KapTta,
KOraTo u3nonssate MynTMMeAUHaTa CeKLyA.

Kamepa u Buaeopexkopaep

Jlae/deceH 6ymoH: TpomeHeTe HaCTpOWKWUTE (pexxum
Ha Kamepa/BWAEO peKopaep, pasgenutesnHa cnocob-
HOCT, HOLUEH PeXum, APKOCT, KOHTPACT, OTKIOHEHMe Ha
eKcno3uumATa u ap.

bymoHu Hazope/Hadosny: yBennyasaHe/HamansasaHe.
HaTtucHete knasuwa OK, 3a Aa 3acHeMeTe CHUMKU Un
[a cTapTuparte/cnupare Buaeosanuca.

Ipunoxenus

YacoBHUK (anapma, XpoOHOMETbP, Talimep), KaneHaap,
KanKynaTop, CBETOBEH 4YaCOBHWK, Bluetooth, deHepue
1 SIM MHCTpYMeHTapuym.

Ipogpunu

Bawwmat TenedoH MMa PpasNUYHKM TPYNU  HACTPOMKK
(npodunu), 3a KoMTO MONeTe A3 NepcoHanusmMpare
TeneboHHUTE TOHOBE 3a Pa3/IMYHKU CbOUTUA U cpeawu.
MoxeTe fa NpomeHuTe TeKylwmTe npoduan uam aa
cb3gafeTe cobCTBEHM U NEepCcoHanu3MpaTe Menoamu 3a
cbobLLeHnUA NpM NOBUKBaHe, Aa peryauparte cunarta Ha
3BYKa WK Aa 3afapete 6eslymeH Pexum Uan pexum
Ha cpeLia.

HacTpoiiku

TenegoH: e3uk, AaTa W 4ac, ekpaH (Tanet, 3agaite
u3rnea no noapasbupaHe, KOHTPACT, NOACBETKA, Bpeme

3a 3a4HO OCBeTABAaHE Ha K/aBuaTypaTa, aBTOMAaTU4YHO
3aK/1tl04BaHe Ha KnasmaTypa), €3UK 3a NncaHe, cneyman-
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HU KNaBUWMK (3a NpoMsAHa Ha MpPeKu MbTUWA 33 NAB,
AECEH U AeCeH MEK KNaBULL), PEXUM CamoneT.
O6axdaHe: ppoiiHa SIM, npeHacouBaHe Ha obaxaa-
HWA, NOBMKBaHe B M3yaKBaHe, BnoKauuAa Ha obaxpaa-
HWA, YepeH CMUCBK, ApYrM (HamOMHAHe 3a MUHyTa 3a
Bpeme Ha NoBUKBaHe, aBTOMATUYHO MOBTOPHO Habupa-
He, BU6paLyMA Npu Bpb3Ka (camo 3a HabpaHW NOBUKBa-
HUA), oTroBop Ha SMS cned oTKas (nNokassa onuuA 3a
n3npauwaxe Ha SMS oT wabaoHM)), aBTOMATUYHO 3anuc-
BaHe Ha rnacoBo NOBMKBaHe.

3awuma: NMUH (akTuBMpaHe/peakTUBMpPaHe/NpomaHa),
npomaHa Ha MWH2, TeneboHbT € 3akatoueH (npum
BK/IIOYBAHe WCKa Mapona), NpomsHa Ha naponarta 3a
TenedpoHa, NoBepuUTENHOCT (MOKe Aa BAOKMpa enemeH-
TU OT MEHIOTO; aKO NOTPebUTeNAT UcKa Aa wusnonssa
e/leMeHT, 3343JeH KaTo NoBepuUTe/IHOCT, Torasa TpAbea
A3 BbBEXJaHe Ha mapona 3a TenedoH), 3aknloyere
Knasuatypata ¢ 6yToHa Kpal, ¢uKcupaHo HabupaHe
(ycnyra Ha onepatopa).

Bpb3ku: mpexos akayHT (APN KoHurypaums), mobun-
HU AaHHM (BKA./W3K/.), POYMUHT Ha AaHHK (BK/./U3KA.),
npeanoynTaHa SIM KapTa 33 AaHHW, M360p Ha mMpexa
(aBTomatnueH uan pbueH), TMN mpexa (pexum 4G, 3G
unu 2G), VoL TE (Bkn./U3kn.)

BwvacmaHoseme ¢pabpuyHume HacmpoUiKu: yCTPOWUCTBO-
TO U3TPMBA BCUYKM NOTPEBUTENCKM [AHHW U HACTPOWKM
oT mametTa Ha TenedoHa. Mapona no noppasbupaHe
1122.

HUHopmanus 3a 6e30naCHOCT U IPUkKa 3a

YCTPOMCTBOTO

e To3n TenepoH e C/OXKHO ENEeKTPOHHO YCTPOWCTBO.
Masete ro ot YAapn 1 OT MarHUTHOTO NOJe, CbXPaHA-
BaWiTe ro B yucra cpeaa 6e3 npax.

e He BK/OYBANTE M He u3nonssaiite TenedpoHa Ha
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MecTa, KbAeTo e 3abpaHeHo Aa ro usnonssate
(Hanpumep camoneT, 6onHULA U Ap.).

TenedoHa CbAbPHKAa MaNKM YaCTW, KOMTO MoraT Aa
6bAaT NOrbAHATU WAW Aa NPeAU3BUKAT 3aJyLaBa-
He. AKO TenedoHbT BM e cHabaeH ¢ Kamepa wim
OCBETUTENIHO YCTPOWCTBO, HE O M3NON3BaliTe TBbP-
Ae 61130 40 feua AU KUBOTHU.

He cnywaiiTe B 4b/br NEPUOA Ha BpEMe NPeKaneHo
CWIEH 3BYK - MONE [a Bb3HUKHE yBpexzJaHe Ha
cayxa.

/13non3BaiiTe cyxa v MeKa Kbpnuuka 3a noyncraHe
Ha eKkpaHa Ha TenedoHa (He M3nNon3BaiiTe pasTBO-
puTENU KaTo BEH3WH, Pa3pesunTen Uau anKkoxon).
MpUEeMHUKBT U BUCOKOTOBOPUTENAT Ca BOAOYCTOI-
uuBu. He ru pAoKocsaiiTe ¢ TBbPAU MaTepuanu.
CunaTta Ha 3ByKa Ha BMCOKOrOoBOpUTENs MOXe Aa
Hamanee cnej notansHe BbB BOAA, HO Lie ce
Bb3CTAHOBM, CNef, KaTo U3CbXHe.

ToBa ycTpoiicTBo e cepTuduumpano no IP68/IP69/
MIL-STD-810H. Bpatute Ha 6aTepuaTta M KanakbT
Ha USB nopra Tpa6sa ga 6baaT HanbaHO 3aTBOpe-
HM, 32 Aa ce NpeAOTBPaTH NoBpeAa oT Boaa!
CnasBaiTe BCUYKM MECTHU 3aKoHW. KoraTo wodupa-
Te, BUHAru octasAiiTe pbLeTe cu cBo6oaHM 1 06pb-
WwaiiTe cneumanHo BHMMaHWe Ha NbTHaTa Hesonac-
HOCT.

M3nonsgaitTe camo 6aTtepuu, 3apafHM yCTPOWCTBA
v apyru akcecoapu Ha MOBIOLA 3a u3nonsBaHe ¢
TOBa yCTpPOMCTBO. He cBbp3BaiiTe ¢ HECbBMECTUMMU
ycTpoiicTa. He usxsbpnsaiite 6aTepumnte B OrbH -
Mo3Ke Aa ekcnnogupar!

MpeanHata Temnepatypa 3a paboTa C yCTpOICTBOTO
e 0 °C-40 °C. He u3naraiite 6atepumte Ha Temnepa-
Typu no-sucoku ot +50 °C.
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e He usnonseaite HamaneHus Ha SIM KapTu, moxxe
[a ce nospepAat cbeauHutenute! Mpoussoautenat
He HOCK OTrOBOPHOCT 33 NOBPEAN CBbP3aHu C ToBa.

BakHM TBProBCKHY U NPaBHM pa3nopeaou

e Hakou dyHKUMM Ha TenedoHa BapupaT B 3aBUCKU-
MOCT OT BepcuATa Ha codpTyepa, MECTOMONOXKEHNE-
TO WAM HACTPOMKUTE Ha MECTHUA onepaTtop WU
morat Aa ce pasnuyasaT uau Aa 6baaT orpaHuye-
HU.

e MOBIOLA 3ana3Ba npaBoTO CU Aa NMPOMEHS UK
moguduumpa Bcaka MHbGOpMauma, CbabpiKawa ce
B TOBa pPbKOBOACTBO, 6e3 NpesunssecTue.

e ToBa PbKOBOACTBO € Cb3A3AEHO CamMo 3a MHpOp-
MauMOHHM Uuenn. To He npeaocTaBA HUKAKBU
rapaHuuu. KonupaHeTo, pasnpocTpaHeHUeTo Wau
NpPeHacAHeTo My, B KaKkBaTo U Aa e popma, e 3a6-
paHeHo 6e3 npeABapuTenHO cbrnacue!

o [pousBoauTensaT, AMCTPUBYTOPBLT WM MNposasa-
WMTe HE HOCAT OTFOBOPHOCT 3@ KaKeaTo M Ja e
3aryba Ha AaHHWM WMAKM KaKBaTO M A3 e npsKa uau
KOCBEHa Bpesa, NpuumMHeHa oT paboTata Ha Tene-
doHa.

e CodTyepbT Ha YCTPOMCTBOTO Ce pa3BMBa NOCTENEH-
HO M e Bb3MOXKHO HAKOW HETOBM Pasaeny Aa He ca
npeseseHn npasuiHo. ToBa He e AedekT Ha Tene-
HOHa 1 He Bb3MPEnATCTBA U3MNO/I3BAHETO MY.

JInkBUAauMs
CUMBO/TBT CbC 3aYEPKHAT KOHTEMHEp BbpXy
NPOAYKT, IMTEPATypa MW OMaKkoBKa O3Haya-
Ba, Ye BCUYKM E/IEKTPUYECKM U EIEKTPOHHM
npoayktv, 6atepuu u akymynatopu B8 Espo-
B | jickin cbios, crep, Kpas Ha eKkcnoataumaTa ¢
TAX, TpA6GBa 43 Ce M3XBBPJIAT cropes npaswunata 3a
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copTupaHe Ha oTnaabuu. He u3xBbpnAiiTe Te3u npo-
OYKTU B HECOPTUPaHU BUTOBM OTNaabLy.

TexHU4YeCKU JaHHU

YecToTHa NIeHTa Ha
mpexara:

GSM: 900/1800 MHz

WCDMA: 850/900/2100 MHz

LTE: 700/800/850/900/1800/
1900/2100/2300/2500/2600 MHz

EkpaH :

2.4” 240*320 pix, TFT

batepua:

Li-lon, 3.7 V - 1000 mAh

NopAapbiKKa Ha
KapTa C namert:

MicroSD (makc. 128 GB)

SAR:
[nasa: 0.920 W/kg
Tano: 1.809 W/kg
KpaitHuk: 1.809 W/kg

MakcumanHa MU3Xoa4Ha MOLWHOCT:

GSM 900: 33.08 dBm

GSM 1800: 29.88 dBm

WCDMA: 22.97 dBm

LTE: 24,77 dBm

Bluetooth (2402-| 0,28 dBm, BLE: -1,34 dBm
2480 MHz):

Jleky1apanua 3a CbOTBETCTBHE

Komnanuata Aaeknapupa,

ye MobunHMA TenedoH

MOBIOLA MB500 TitanX cboTBeTCTBa Ha OCBHOBHUTE
M3ncKBaHuA Ha [upekTuearta 1999/5/EC.

MbnHata

»Aeknapauma

Ha EC 3a cbvoTBeTcTBME”

e [0CTbMHA Ha cneaHusa agpec: www.mobiola.eu/ce.
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